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वर्तमाने प्रवतंनम्‌ 


गते शोकै न कुवीत भविष्य नैव चिन्तयेत्‌ । 
वरौमानेषु कार्येषु वतेयन्ति विचक्षणाः ॥ 


यत्‌ गतं तद्विषये विरोषचिन्ता न करणीया । सवेदा भविष्यचिन्तनम्‌ 

अपि न उचितम्‌ | वर्तमाने काठ ये सुयोग्यं कायै निहन्ति ते एव पण्डिताः । 

एवं तर्हि इतिहासः कि निरर्थकः ? मविष्यचिन्तनं निष्प्रयोजकम्‌ ? 
तथा न बदति अयं शोकः । वस्तुतः इतिहासः श्रेष्ठः गुखः । इतिहास- 
कारणतः अनुभवः सञ्चितः भवति । ततः एव प्रगतिः । एवमेव भविष्य- 
चिन्तनात्‌ क््यस्पष्टता। ततः एव मागेनिङ्चयः। तथापि इतिहासः 
भविष्यं वा सार्वक्राछ्किचिन्तनस्य विषयः न । काटानुगुण सन्दर्भावुगुणै च तयोः 
छष्टता भनसि आकर्नीया । पुनश्च वत॑मानकाठस्य चिन्तने करणियम्‌ । 

ओस्छर्‌ बदति- ‹५सङ्कदिपतस्य कारस्य सुचा्रूपेण निर्वहणे एव भवतः 
महच्वाकांक्षा सीभिता भव्रतु। विजपाभिलाषी पथिकः वर्तमाने विदोषक्रिया- 
शीछः भवति | छस्तनविचरेण मनः चिन्ताकुलं यथा न भवेत्‌ तथा करणे 
मवतः शक्तेः पूणे: विनियोगः भवतु" इति । ्‌ 

यः दैनन्दिनकायैनिग्रहणं सम्पक्‌ जानाति तस्य आत्मविरबासः 
गणनीयप्रमाणेन अभिवर्धते । खच प्रवर्धते । अन्यान्‌ मार्गान्‌ उपदेष्टुम्‌ 
उपक च सः अवकाशान्‌ प्राप्नोति । पराजपस्य सम्पुखीकरणे स्थेयै 
प्राप्नोति) प्रतेः सोपानानि खष्टं प्रतिभान्ति । प्राप्तः अल्पः अपि विजयः 
त प्रगतिपथे व्रेयति। अमदः सः सर्वेषाम्‌ आदरपात्रं च भव्रिष्यति। 


-“वदुकड कलियिरि" (जीवनम रीदर्था ) इति कन्न इपुस्तकतः सङ्गरहीतम्‌ । 








हातप्रत्ययान्तेषु “नुम्‌'न्यवस्था 


शिष्यः - श्रीमन्‌ | गच्छन्‌ भत्ति, कुबैन्‌ अस्ति, पठन्‌ अस्ति इत्यादीनि 
तात्कालिक-वतंमानकाठस्य (?6561 60711५०५) रूपाणि 
किक ? 
आचायः - आम्‌, व्याकरणभाषथा एतानि गच्छन्‌ कुवन्‌ इत्यादीनि शत्‌- 
प्र्पथान्तरूपाणि इति उच्यन्ते | 
शि - एतेषां पु्िद्धरूपाणि सुख्भानि। गच्छन्‌-छिखन्‌. श्रण्वन्‌-उपविशन्‌ 
इति सर्वषां समानरूपता । नपुंसके अपि तथैव गच्छत्‌. छिवत्‌ 
श्रुण्रत्‌-उपबिशत्‌ इत्यादीनि समानरूमाणि । 
आ - एवं तर्हि शतुप्रत्ययान्तानां स््रीलिङ्रूपाणि क्लेशकराणि इति किख 
भवतः अभिप्रायः ? 
शि - भाम्‌। यतः पठन्ती-गण्छन्ती- छिलन्ती इत्यादीनि एकरीत्या ह्यन्ते । 
कुत्रचित्‌ श्रण्वती कुर्वती इत्यादीनि रूपाणि भपि द्यन्ते । तदा च 
कुर्वती इति रूपं साधु वा, उत कुन्ती इति रूपम्‌ £ इति संशयः 
उद्भवति । 
भा - शतृप्रत्ययान्तानां स््रीलिद्वरूपेषु कुत्र नकारः (चम्‌) योजनीयः कुत्र 
न योजनीयः इति भवान्‌ विवेक्तुं न शक्नोति । 
शि- भाम्‌। कुत्रचित्‌ श्वीकुमैन्ती इति लिखितवान्‌ आसम्‌। तदा 
अप्रजः “स्वीकुवती इति रूपम्‌ एव साधु' मो बोधितवान्‌ । 
आ - एतां नुम्छ्यवस्थां (कुत्र नकारः, कुत्र नकारः नास्ति इति) ज्ञातुं न 
तधा क्ठेशः। किन्तु ततः पूत मबता विषयद्वयं॑ज्ञातव्म्‌- 
(१) आत्मनेपदि-परसमेपदि-बिभागः । (२) गणव्यवस्था । 
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आ - 


भवति, पठति, गच्छति इत्यादीनि परस्मेपदीनि । (वतमानकाले प्रथम 
पुर्षे एकवचने ^ति' इति श्रूयते) रएषते, बधते, रोचते श्यादीनि 
भआत्मनेपदीनि । (वते. भ्र. ए. ।ते' इति श्रूयते) एतत्‌ अहं 
जानामि एब | 

तात्काखिकि-वतेमानकाले परसपदिधातवः शतृप्रत्ययं प्रप्नुवन्ति । 
(आगच्छन्‌, पठन्‌, तिष्टन्‌) आत्मनेपदिधातवः; शानचप्रत्ययं प्राप्नु- 
बन्ति | तेषां च एषमानः वधमान: इत्यादीनि ख्याणि | 

एवं तर्हिं शत्रन्तानां श्चानजन्तानां च भधमेदः नास्ति । 

यक्तम्‌ उक्तम्‌ । द्वितीयतः गणविभागः ज्ञातव्यः । संस्कृते सामान्यतः 
२००० धातवः सन्ति। ते दशसु गणेषु विभक्ताः। तत्रापि 
१,४,६,१० गणीयानां धातूनां विरोषतः साभ्यम्‌ । यथा 

भवति ~ प्रथमगणः, करुप्यत्ति ~ चतुधगणः 

तदति ~ षष्ठगणः, चोरयति ~ दश्चमगणः 

सत्र सवेत्र ^ति' प्रत्ययतः पूम्‌ हस्वः अकारः दृश्यते । 

यदि कोऽपि धातुः एतेषु चतुष्ठै गणेषु प्रविशति तहिं शतृप्रत्पये कृते 
ल्लौचिङ्छो ' छम्‌" योजनीयम्‌ । इतरत्र वम्‌" न योजनीयम्‌ । एषः 
सुखः मागैः। 

“करोति' एतेषु चतुष गणेषु न प्रविष्टम्‌ । भतः करवती इत्येष, न 
त॒ कुबन्ती । एं किल ? 

आम्‌ | कानिचन उदाहरणानि यधा- 

श्रुणोति ~ श्रण्वती, रोदिति ~ ष्दती 

गृह्णाति - गृह्णती, जानाति - जानती 


- इदानीं मया नुम्‌" ग्यवस्थायाः सारः ज्ञातः। अतः इतःपरं मम 


सम्भाषणे एतद्विषये दोषः न भवेत्‌| 


1 


~अ 99 


(0 


11 षट) || ॥ 


~ 


रमवार्ताः 0 नागकिरीटः 

भङम्बुसा .... -१० शिवपुराणम्‌ 2: 9 
बुद्धिमान्‌ जामाता .... ११ तरूतनः अनुभवः 998, 
उत्तमः; गायकः .... १६ खययज्तापराधः १. ^ ण? 
कास्य-दुगैम्‌ .... १९ सौभाग्यम्‌ वि 
 कनवराप्तस्य कथा ~ २७ वीराधिवीरः न 0 ७ षः 
चतुरः भीमशङ्करः .... ३२ मद्भूमिवासिनः प्राणिनः ६३ । 
सोमनाधदेवाट्यः .... ३५ चित्रशीषिका-सपर्घा ~ 


) 
८ 


| 
< | 


<) क) उक)) 


4 प रू. २-५ ॥ 
| क  बाधिकं प्राहकरुल्कम्‌ रू. ३० $ | 
रि. = # (@ चः । -- १५२}. छि 
४ ६ 


ष | क 





संस्थापकः “चक्रपाणिः, सवालकः "नागिरेङ्ी" 

संस्कृतभाषा कम्प्यूटरयन्त्रे उपयोक्तुम्‌ अहां अनन्या 
सह जभाषा इति प्रमाणसिद्धम्‌ इदानीम्‌ । अयावधि सहजा 
काचित्‌ भाषा कम्प्यूटर यन्त्रे उपयोक्तुं न शक्या इति सिद्धान्तः 
करचन सवत्र श्रुयते स्म । यतः सहजाः भाषाः सन्दिग्धथैकाः 
(11010405) भवन्ति । विज्ञानिनः कम्प्युटरद्रारा तर्कबद्ध- 
तया विषयान्‌ प्रकरीकतौ कृतकमाषाः (५1111168) 
1270५205) चछषटवस्तः आसन्‌ । किन्तु इदानीं विज्ञानिनः 
एककण्टेन उद्धोषयन्ति यत्‌ संस्कृतम्‌ एका एव भाषा याच 
सहजा भाषा सतीं कम्प्यूटरयन्त्रे उपयोक्तुम्‌ अहां अपि इति ! 
एतद्विषये इदानीं व्ययसाध्यानि न्रमक्षाश्यानि च विशेषसंश्ोध- 
नानि क्रियमाणानि सन्ति । 

प्राचीनाः वैयाकरणाः पाणिनि-पतक्षक्ि-नागेश्चादयः 
कर्प्युटर विज्ञानं न जानन्ति स । तथापि असदृश्या प्रतिभया 
भाषां तथा परिष्कृतवन्तः यत्‌ भय विज्ञानिनः तेषां वेहानिकं 
ज्ञानं ज्ञात्वा आइर्च्येण स्तन्धा; सन्ति । नियमेषु एकरूपता, 
शान्दबोधक्रमः इत्यादिभिः एषा भाषा कम्प्यूटरविज्ञानेन 
अपि भटता अस्ति । 
श्म्युटः-३ ` मे-८६९ ठ ङ्गक: 











रसधदनाः- 


[अधः अष्ट गणाः निर्दिष्टाः सन्ति। एकैकस्मिन्‌ गणे अपि व्यक्तित्रयै 
निलीनम्‌ भस्ति। व्यक्तीनां नाम्नाम्‌ अक्षराणि व्यस्ततया स्थापितानि । तानि 
अक्षराणि करमशः स्थापयन्तः व्यक्तीनाम्‌ अन्वेषणं कुर्वन्तु ।] 








१. प्रसिद्धकवयः - 
काभाज छिदार सः बिःयदेवः 
क, वैयाकरणाः - 


पापवज्ञ निःतर चिःणिलिः र 
३. रामायणसम्बन्धिनः ~ 

दस शकौम रस थःत््रःल्याः 
४. महाभारतस्म्बन्धिनः - 

धदुगा यामेन्धा रारीधज्‌ःनः 












५. ऋषयः - 

निवा श्वाषवम भिर्ित्रःदेष्डःवः 
६. क्वयित्रयः - 

तिबिग द्निङ्धामदेढाका म्बावी 
७, देव्यः - 





पास तीष्ष्मीरवेदेख्ववीतौ 
€. विष्णोः मव्ताराः- 
बनवा रतम सिनःहः दहः 










उत्तराणि- 
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कुजप्रहं परति याजा 
। विंशतिवर्षेभ्यः पू्वं॑वेन हरवान्‌ नामकः शास्त्रहमः 
॥ उक्तवान्‌ भासीत्‌ यत्‌ १९८४ तमे बत्सरे मनुष्यः कृजग्रहे । 
न पादार्थेणे करिष्यति इति । किन्तु तत्‌ न युक्तं जातम्‌ । इदानीम्‌ | 
हि अमे रिक्देरीया स्याषनन् एरोनारिक्स एण्ड स्पेस. एद्विमनि- 
ष्टेषन्‌ (नासा) संस्था १९९० तमे वत्सरे मानवरदहिता 
भ्योमनौका कुजं भ्रति प्रेषणीया" इति प्रयत्नं करवती भसति । 















प्राचीनभारते सूचीचिकित्सा 
सूची चिकिरसाया : [५०५५१०१५१९ | प्रारम्भः प्राचीने 
भारते एषं भभवत्‌ इति अलहाबाद- नगरस्य भारतीय-सूची- | (> 8 । 
चिकित्सा केन्द्रस्य निर्देशकः डा॥ पि. के. सिद्ग. अभिप्रायं ` र्ना | 
प्रकटयति । एषु निषु बीजहग प्रदेशे प्रवृत्तायां सैनायां {च | | # 
उपन्यासे कुवेन्‌ डा सिङ्ग्‌ उक्तवान्‌ यत्‌ षदपक्ाश्चत्‌-(५८) ५५५ (७ ५ ॥॥ 
तमदिनपर्यन्तं शरतल्पे स्थितस्य भीष्मस्य उदाहरणम्‌ भत्र ्‌ < 












^( दन्तफेनः आहारः | 
भमेरिकददेशौया जड ष्वारैस्‌ नामिका महिला सौकाप्रयाणे 

॥ मारभ्रष्टा सती इण्डोनेषिया समुद्रतीरे २१ दिनानि यापितः | 
2. #-> बती । तत्सन्दभ सा भाहारामावात्‌ खसमीपे स्थितं दन्तफेनम्‌ 
(00, (1001) 78818) एव प्रतिदिने किचित्‌ किचित्‌ कादली 

। प्राणान्‌ रक्षितबती । 










भवन्तः जानन्ति वा! 


मानवशरीरे नाडी प्रतिनिमेषं सामान्यतः कतिवारं स्पन्दते १ 
पप्रथे श्स्त्रचिकित्सया मनुष्ये हदयान्तरं कदा स्थापितम्‌ { 
मनुष्यस्य मस्तिष्कस्य सामान्यपरिमाणें किम्‌ ! 

रक्ते स्थिताः रक्तकणाः कियत्कालं जीवन्ति 
अलेक्साण्डर्‌ फलेमिदूग्‌ किंनिमितत प्रसिद्धि प्राप्तवान्‌ ! 









+. 





(उत्तराणि ६५तमे षष्टे) 





अरम्बुसा 

देवेन्द्रस्य आस्थाने अलम्बुसा नाम अप्सराः अपि अन्यतमा । एकदा सा खप्रियकरेण विदूषक. । 
नामकेन गन्धर्वेण सह वार्तालापे मग्ना आसीत्‌ । तदा देवेन्द्रः तत्र आगतः । किन्तुसातं न 
लक्षितवती । तेन कुपितः देवेन्द्रः ““भवती भूलोके मानवस्त्री भवतु । सः अपि मानवजन्म 
प्राप्नोतु" इति शापं दत्तवान्‌ । | 

शापस्य प्रभावेण विदूषकः कोशाम्बिनगरे सह्लानीक-नाम्ना जन्म प्राप्तवान्‌ । अलम्बुसा 
सगवती- नाम्ना जन्म प्राप्तवती । तयोः विवाहः निरिचतः। तत्समये देवदानवयोः युद्धम्‌ आरन्धम्‌ । 
देवेन्द्रः साहाय्यार्थं सदघ्लानीकम्‌ भहूतवान्‌ । सहल्तानीकः देवानां पक्षे स्थित्वा युद्धं कृतवान्‌ । ` 
दानवाः पराजिताः । यदा सहल्लानीकः भूलोकं प्रति प्रस्थितः तदा देवेन्द्रः तेन सह तिलोत्तमाम्‌ 
अपि प्रेषितवान्‌ । मर्भे खृणवत्याः स्मरणे ध्थितः सदक्नानीकः तिलोत्तमायाः प्रदनानां उत्तराणि ` 
सम्यक्‌ न दत्तवान्‌ । तदा कुपिता तिलोत्तमा- “भवान्‌ यां स्मरन्‌ अन्यमनस्कः आसीत्‌ तया चतुर्दश्च- 
वर्षाणि मावत्‌ वियुक्तः भवतु" इति शापं दत्तवती 

कौशाम्बीं गत्वा सहष्ठानीकः मृगवतीं परिणीतवान्‌ । कालान्तरे सा गर्भिणी जात । तदा 
सा सुशन्धयुतेन रक्तवरणमयेन जलेन पूण सरोवरे स्नानं करणीयम्‌” इति शखकीयाम्‌ इच्छां प्रकरी- 
, कृतवती । 

मूगवती रक्तजलेन पूर्ण सरोवरे स्नानं कुर्वती आसीत्‌। तदा तत्र भागतः कदचन गृधः 
परगवतीं रक्तवर्णयुतं मांसपिण्ड मन्यमानः तां चज्च्रा यहीत्वा अगच्छत्‌ । सदल्ञानीकः दुःखसागरे 
निमग्नः । ५ 

गृध्रः मृगवतीं कस्मिरिचत्‌ पर्वतशिखरे अपातयत्‌ । मुनिकुमार: कदिचत्‌ तां जमदग्न्याः 
आश्रमं नीतवान्‌ । तत्र सा उदयननामकं पुत्र प्रसूतवती 

चतुर्दशवर्षाणाम्‌ अनन्तरं कश्चन अहितुण्डिकं सपं ग्र्न्तं बाकः उदयनः दष्टवान्‌ । सर्पः 
अहितुण्डिकस्य हे स्ततः विमोचनं प्राप्तु भ्रयत्ने करोति स्म) उदयनः सुवर्णनाणकम्‌ दत्त्वा सर्पं विमोचित- 
वान्‌ । अहितुण्डिकः को शाभ्विकायां यद्‌] नाणकम्‌ अन्यस दत्तवान्‌ तद्‌ तत्‌ राजनाणकम्‌ इति तेन 
वातम्‌ । एतां बातो सह्नानीकः ज्ञातवान्‌ । अहितुण्डिकेन सह जमदग्नेः आश्चमं गतवान्‌ । 
पत्नीं च गृहम्‌ आनीय सुखं जीवनं यापितवान्‌ । 





पुत्रे बीरमद्रः नाम॒ भूर्वामी भसीत्‌ । 
विवाहानन्तटं बहुकालं यावत्‌. तस्य सन्तानं न 
आसीत्‌ । जन्ते दैबानुग्रहेण शका पुत्री 
उत्पन्ना । भूस्वामी तस्याः नाम -सुप्रिया' इति 
निरिचत्ये तां प्रीत्या खाख्तवरान्‌। सुप्रिया 
कालानुगर्णं योग्यं विद्याभ्यासं कुत्रती बुद्धिमती 
सज्ञातता । बाल्यात्‌ आरभ्य अपि सा सवदा गुदं 
बदति । ठघुतिषथान्‌ अपि सा न्याजोक्स्या 
गृढोक्त्या बा बदति । तस्याः अभिप्रायं ज्ञातुं 
मातापितरौ एव॒ कदाचित्‌ कष्टम्‌ अनुभवतः । 
पुत्री विरोषनुद्धिमती इति भूस्वामी सम्यक्‌ 
। जानाति सः एतेन बहू सन्तुष्टः अपि। 
| किन्तु पुत्र्याः गृढोक्ति श्रुत्वा सः खिनः भवति, 
। कुपितः भवति, चिन्ताकुलः भवति च । 
। सुप्रिया प्रा्तवयस्का जाता । योग्यं बरम्‌ 
अन्वेष्टुं भूखवामी प्रयत्नम्‌ आरब्धत्रान्‌ । धनिक- 
कुठे जाताः बहवः युवकाः तेन दृष्टाः । किन्तु 





तेषु बहवः दुर््यसनेन बहीकृताः। द्वित्राः बर- | 
पितरः स्वयं मूखवामिनः गृहम्‌ आगतवन्तः । 
किन्तु 'धनाङ्गया एते अत्र आगताः! इति 
चिन्तयित्वा सुप्रिया तेषां विबाहप्रस्तावं निरा 
कृतवती । 

अन्ते वरान्वेषणे श्रान्तः भूसामी पुत्रीम्‌ 
उक्तवान्‌- “*भवती कीदशं परिणेतुम्‌ इच्छति 
इत्येव अहं न ज्ञातवान्‌! ' इति। 

‹“तात ! प्रामाणिकं वित्रेकशीरं बुद्धिमन्तं 
युवकम्‌ अहं परिणेतुम्‌ इच्छामि! इति उक्त- 
वती सुप्रिया | 

"भवत्याः इच्छा मम अपरि अनुमता एब | 
किन्तु पः परिणेतुम्‌ इच्छन्‌ अग्छति 
तस्मिन्‌ भवत्या सूचिताः गुणाः सन्ति वान 
वा इति कथं जानीमः 2 ईति पृष्टवान्‌ भू- 
स्वामी । | 


‹“तत्र कः क्टेश्चः ? यः प्ररिणयेच्छया 
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आगच्छति तम्‌ भहं कङ्चन प्रस्नान्‌ गृढोक्त्या 
ृष्ठामि । यः तेषां वचनानाम्‌ अथं सम्यक्‌ 
ज्ञात शक्नोति सः एव योग्यः वरः इति ज्ञातु 
शक्यते" इति उक्तवती सुप्रिया । 
एवं स्थिते कदाचित्‌ सुबुद्धिः नाम युवकः 
। वीरभद्रस्य गृहम्‌ आगतवान्‌ । वस्तुतः सुबुद्धिः 
| अपि भूखामिनः पुत्रः एव । किन्तु दौर्भाग्य- 
| वशात्‌ इदानीं सः दीनावस्थायाम्‌ अस्ति । 
। वीरभद्रस्य कार्याख्ये किमपि काथ छभ्येत इति 
भशवा सः आगतवान्‌ भस्ति। तस्य रूपं 
वाग्यवहारं च द्ष्ट्वा सन्तुष्टः भूस्वामी तं 
। खसाहाग्यकत्वेन नियोजितवान्‌ । 


(र आरम्भतः अपि सुबुद्धे: ग्यवहारं 
सुसूक्ष्म॑परिशीव्यन्ती भासीत्‌ । 


१२ 







वीरभद्रस्य क मूसम्बन्धिनः भाय- 
ग्ययस्य गणनां टेखितुं सकेतुः नाम कञ्चित्‌ ` 
नियुक्तः आसीत्‌। सः गणनायां बच्चयन्‌ । 
धनम्‌ भपहरति स्म । एतं विषयं भूस्ामी 
जानाति, सुप्रिया अपि जानाति। किन्तु 
प्रमाणीकतैौ तयोः समीपे कोऽपि आधारः न 
आसीत्‌ । भतः उभौ भपि तुष्णीं 
स्थितवन्तौ | 

एकदा भूस्वामी सुबुद्धिना सह पा्लप्रामं ` 
प्रति प्रस्थितवान्‌ । तं भ्रामं गन्तुं मः 
समीचीनः नास्ति इत्यतः तौ पादाभ्याम्‌ ९्व 
प्रस्थितवन्तौ । प्रयाणा्थम्‌ उद्युक्तौ एतौ 
उदिद्य "““चिरप्रपाणिको इव मागः भाराय यथा 
न श्यात्‌ तथा गच्छन्तौ पात्रे स्थितं शवीकुख्ताम्‌'' 
इति वदन्ती सुप्रिया पाथेयं दत्तवती । 
सुबुद्धिः तं खीकृतवान्‌ । | 

“प्रस्थानसमये पाथेयं यत्‌ दत्तवती तत्‌ 
उचितम्‌ एव किन्तु तत्सन्दरभे सा भसनम्बरद्वं | 
यत्‌ उक्तवती तस्य अथ न ज्ञातवान्‌ एव 
अहम्‌'' इति ष्दन्‌ सोपानानि अवतीर्णवान्‌ 
भूस्वामी । 

तदा सुबुद्धि थ उक्तवान्‌- (भवतः पुत्री 
अतन्ब्द्धं॑ किमपि न प्रख्पितवती। चिर्‌- 
प्रयाणिको नाम सूथः चन्द्रः च। (मागः 
भाराय यधा न भवेत्‌ तथा गन्तन्यम्‌' इत्यस्य ` 
भथः- सम्भष्णंपूकम्‌ आयासः यथा न 


चअन्द्माना 


कनन) 


भावयोः हितम्‌ एव उक्तम्‌ इति । एतत्‌ क्चनं 4 (1/1 
शवा दुश्रया मन्दहासं प्रकटितवती । भूवामी (#/ ॥ 


अपि आश्चर्येण शिरः चाङ्तिवान्‌ । 
अन्यस्मिन्‌ दिने ग्याधानां बसतिप्रदेशतः 


मधु, कल्ूरिरन्यम्‌ इत्यादिकम्‌ आने सुबुद्धिः 1 कः 


अरण्यं प्रति प्रस्थितवान्‌ । 


अरण्यं गन्तुम्‌ उद्युक्तस्य सुबदधेः हस्ते एकं 4 


छवित्रं दत्वा ^ “एकाकी गच्छति कि † एतस्य 
लवित्रस्य साहाय्येन एकम्‌ अदं निर्माषि 
जागरूकतया ग्रा आगच्छतु! 
उक्तवती सुप्रिया । 

पुत्र्याः वचनं श्रुत्वा मूखामी- “*कि बदति 
भवती ! सः पूर्वतमर्गेण गच्छति । सः मागः 
अतीव सङ्कीणः क्ण्टक्राकीणेः च। तत्र 
पादाभ्यां गमनम्‌ एव दुष्करम्‌ । कथम्‌ अश्वम्‌ 
आन्य गण्ठेत्‌ १ अन्यच्च अस्य छव्ित्रस्य 
च कः सम्बन्धः ?! इत्ति पृष्टवान्‌ । 

सुप्रिधा स॒बद्धेः समृखं टृरती । तदा 
सुबुद्धिः उक्तबान्‌- ““एतस्य॒ अधः- एतेन 
| छवित्रेण वृक्षस्य श्टां शाखां कतयित्रा दण्डम्‌ 
| एकं निर्मातु । तेन गमने सौटभ्यं सिध्यति | 
एतादृशप्रयाणेषु दण्डः एव॒ अश्वः इव 
साहास्पकः भबति! इति । 

पुनः कदाचित्‌ भूस्वामिनः छिपिकारः 
सकेतुः स्वभगिन्या: वित्राहं महता वैभवेन 


चन्द्मामा 


इति | 





कारितवरान्‌ । विवाहा सुप्रिपायाः भूष्वाभिनः 


च विहोषामन्त्रणम्‌ आसीत्‌ । प्रामीणानां 
कृते भूरिभोजनं व्यबरस्थापित्तम्‌ आसीत्‌ । 

तदा सुप्रिया सुकेतुं पृष्टवती- **भगिन्याः 
विवाहार्थं महान्‌ व्ययः कृतः दृदयते । एवं 
तदं गृहस्य आधारभूमिः दृढा बा ?!" इति | 

‹'मातः ! मम तु गृहं कुटीरः इव अस्ति| 
तृणैः अच्छादितै तत्‌। एतादृशस्य गृहस्य 
आधारभूमिः कर्थं बा दृढा स्यात्‌ ?'' इति 
उत्तरितवान्‌ सुकेतु १ 

तत्समये सुबुद्धिः तत्र॒ न आसीत्‌ । 
सुप्रिपा पितरम्‌ उक्तवतौ- “तात | भं 
तदीयाम्‌ आर्धिकपरिस्थिति पृष्टवती | एषः 
निचयेन वञ्चकः इति प्रमाणीकरिष्यामि । 
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एतदथ कञ्चन उप्रायम्‌ योजयिष्यामि 
इति । 

एकसप्ताहानन्तरं धान्यसद्भहणकायम्‌ 
आरच्धम्‌। “कायै कथं प्रचरति ?' इति ज्ञातुं 
भूस्वामी सुबुद्धिः च केदारं प्रति गतवन्तौ । 
मध्याह्ने भोजनसमये सुप्रिया सुकरम्‌ आहूत- 
वती | तस्य हस्ते पायेयपात्रं यच्छन्ती उक्त 
वती च- ““भोः ! अद्रे पूणचन्द्रः भस्ि। 
अन्तरट्रे धट बदरफटानि सन्ति | प्रामे इदानीं 
चोरेभ्यः भीतिः अस्ि। यदि स्वदिक्षु 
जागरूकतया परीक्ष्येत तहिं चोरस्य ॒प्रहण 
सुखमेन भवेत्‌। एतं वचनं सुबुद्धि 
निवेदयतु'' इति । 

भोजनपात्रं स्ीक्रत्य प्रस्थितस्य सुकेतो 


१४ 


मनति मर्गे कङ्चन संशयः उत्पन्नः । 


५“सुप्रिया-सुबरुद्रयोः मैत्री दिने दिने वर्धमाना 


दश्यते । यदि एतयोः विवाहः भवेत्‌ तर्हिं न 
तत्र॒ आश्चर्यम्‌ | सुप्रिया सुबुद्धिनिभितत 
विरहोषभक्ष्यादिकै निर्माय मदू्रारा प्रेषयन्ती 
अस्ति। “अहं तत्‌ जानीयाम्‌" इति दृष्टया 
श्लेषेण किमपि उक्तबती। अत्र तु कोऽपि 
नास्ति| अन्तः किम्‌ अस्ति इति मया 
किमर्थं वा न परीक्षणीयम्‌ ?"" इति चिन्तित. 
वन्‌ सः | 

अतः सः मागतः किंञ्चिदूरं गत्वा रहसि 
पाथेपपात्रम्‌ उद्धाटितवान्‌ । पदार्थानां गन्धेन 
तस्य मुखे खाछा उतन्ना । अतः सः त्वरया 
भोजनपदार्थान्‌ किञ्चित्‌ किञ्चित्‌ ्ीक्त्य 
दचिम्‌ आखादितवान्‌ । पुनः यथापूत्रै पात्राणि 
बद्धवा केदारं गतवान्‌ । सुबुदधैः हस्ते 
पाथेयम्‌ अर्पितवान्‌ | 

सुबुद्धिः पात्राणि एकैकशः उद्धाटितवान्‌ । 
तत्सन्दरभे सुक्रतुः सुप्रिया उक्तानि बाक्थानि 
स॒ञुद्धिम्‌ उक्तवान्‌। भू्वामी तेषां वाक्यानाम्‌ 
अर्थं न ज्ञातवान्‌ एव | 

सुबुद्धिः व॒ सर्वाणि पत्राणि परीश्च- 
‹“भोः “भव्रतः चोदधिः परीक्षणीया' इति सा 
गृढोक्तया मां सूचितवती भसीत्‌। भवतः 
चौर्यबुद्धिः प्रमाणिता भभवत्‌ । मधान्‌ मार्ग 
सर्वेषां भोजनपदार्थानां रचि दृष्टवान्‌ विल ! 


चन्दमामा 
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एवम्‌ एव गणनलेखनसमये अपि चोयबुद्धि 
प्रदरिता स्यात्‌ एव । सत्यं बदतु'" इति सुक 
वदन्‌ कोपं प्रदशयन्‌ तीक्षणदृष्टथा दृष्टवान्‌ । 

सकेतः त॒ किडूतेव्यतामूढः सन्‌ मौनं 
स्थितवान्‌ । तदा सबुद्धिः ९ पुनः उक्तवान्‌ 
८८अद् पूणचन्द्रः भक्ति इत्यस्य भध; उपरितने 
पात्रे कौमुदी षदृशं सरेतवरणकं दधि भस्ति 
इति। अधस्तन प्त्रे ष्ट बदरफलाकाराः 
सपूपाः मन्ति इति सा सूचितवती । सर्वेषां 
पात्राणां परीक्षणेन चो्य॒॑ज्ञायते इत्यपि सा 
गृट्धोक्त्या सूचितवती! इति । 

सकेतोः भीतिपूणी मुखं कम्पमानं श्रौरं 
च दृष्टवा भू्वामी निर्िचितवान्‌- '“सुकेतुः 
निङ्चयेन चोरः! इति । ू 

अतः सः कोपेन गजितवान्‌- "आगच्छतु, 
भटप्रमुखस्य सपरीपं गच्छामः । सः एव मवतः 
मुखात्‌ सत्यं वाचयति! इति । 

भटप्रपुखस्य नामश्रवणेन एव सः भीतः | 
अतः भूस्वामिनः पादयोः पतित्वा अश्रूणि 


मोचपन्‌- “श्रौमन्‌ ! अवि्रिकिनः भम अपराध 
क्षन्तव्य; । असमीचीनां गणनां लिखन्‌ भवतः 
घनम्‌ भपृह्ृतवान्‌ इति तु स्यम्‌ एव । तद्धने 
एतावता एव किंचित्‌ व्ययितम्‌ | अवशिष्टं 
परत्यपयामि। मां क्षाम्यतु" इति दीनतया 
प्राधितवान्‌ | ्‌ 

दयालुः भूामी- ““अस्तु, इतःपरं कदापि 
एवं न करोतु'" इति उक्ता तं प्रेषितवान्‌ । 

अनन्तरं गृहं प्रत्यागतः भूस्वामी पुत्री 
प्रवृत्ते सव नित्रेद्य उक्तवान्‌- “'पुत्रि ! सुबुद्धि 
विरये भवत्याः अभिप्रायः कः? अहं तु 
चिन्तयामि- सः; बुद्धिमान्‌ प्रामाणिकः अपि'' 
इति | 

(“मम अपरि अभिप्रायः तथैव अस्ि। 
एष: भवतः जामाता भवितु सर्वधा अर्हैः"! 
इति सन्तोषेण उक्तवती सुप्रिया । 

पुत्र्याः वचनेन सन्तुष्टः भूख्वामी मन्दहासं 
प्रकटितवान्‌ । भनन्तरम्‌ एकमासाभ्यन्ते 
सुप्रिया-सुबुद्धयोः विवाहः सवैभवं सम्पनेः । 
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पूष श्र द्वरप्रान्तं कङ्चित्‌ महाराजः परि 
पाठयति स्म | कदाचित्‌ महाराजः चिन्तितवान्‌- 
‹'परम॒ प्तभावां यथा कविपण्डिताः महाः च 
सन्ति तथैव एकः गायकः अपि अस्ति चेत्‌ 


सभागोरवं वधते" इति। एतं खाभिप्रायं 
मन्त्रिणम्‌ उक्तवान्‌ सः । मन्त्रिणः आछोचनानुः 
सारं उत्तमगायकम्‌ अन्वेष्टुं सद्ीतद्पर्धा 
आयोजनीपा इति निणयः कृतः । 

तदा मन्त्री एकं सन्देहम्‌ उद्भावितवान्‌- 
““महाराज, अस्यां सपर्घाधां न्यायनिर्णायकः कः? 
तत्रापि पक्षपातं विना वक्त समथः सङ्गीतज्ञः 
कः अस्ति ? आस्थानगायकं निईचेतुं षिरोष- 
ज्ञानम्‌ आचद्यकं खलु '' इति । 

‹“तदथम्‌ अन्यः किमधम्‌ ? अहं रङ्गी 
भवान्‌ च सद्धीतप्रियाः किङ ‡ न्यापनिर्णाय- 
कत्वेन वयं त्रयः एव पर्याप्ताः। अस्माकं 
तरयाणां दृष्टया भपि यः समीचीनः सः 





स्वीकरणीयः । एतदर्थ अन्यविदूषः अन्वेषणं व 


न आवह्यकम्‌!' इति उक्तवान्‌ राजा । 

यद्यपि राजा सङ्कीतप्रियः तथापि तस्य 
शा्नीयसङ्ीतज्ञानं नासीत्‌। श्रयमाणाः खराः 
सर्वै अपि तस्य दृष्टया समीचीनाः एव । किन्तु 
राज्याः उत्तमं सद्धीत्तज्ञानम्‌ आसीत्‌ । 

मन्त्रिणा देशस्य सङ्धीतविद्वांसः सामान्य- | 
प्रनाः च आहृताः, निर्णति दिने सद्खीतस्पघां | 
आयोजिता च। 

सङ्धीतस्पर्घा दिनत्रयं प्रचलिता | बहवः 
गायकाः स्पर्घाधां भागं गृहीतवन्तः । आस्थान- 
गायकपदरत्ी प्राप्तम्या इति ते. खछप्रतिभाः 
पूणतया प्रकटितवन्तः । | 

तेषु सङ्गीत वद्त्सु राजा मुरडीनाधनामकं | 
गायकं, राज्ञी वेणुनाधनामकं सङ्गीतिदुषं, मन्त्र 
सुसङ्धीतनामकं गाथकं च निर््राचितवन्तः। 
इदानीं पुन; समस्या उवन्ना- तेषु आस्थान. 


^* विवेक: 
= 





विष्टान्‌ भवित कः योग्यः ? इति । 
राजा खक्ञानं समधयन्‌, ““मुररीनाधस्य 
गायनं बहु सम्यव्‌, आसीत्‌। तस्य कण्डस्वरः 
अद्भूत: । तस्य गायने एव छीन: आसम्‌ 
अहम्‌ । साक्षात्‌ सरस्वती एव तस्य कण्ठे बास 
करोति इति वक्तुं शक्यते" इति उक्तवान्‌ । 
तदा राज्ञी- “भ्मुरडीनाथः किं, 


सुसद्धीतस्य गायनम्‌ अपि समीचीनतया एव 
आसीत्‌ । विन्तु उभयोः अपि सद्धीतविषरये 
गभीरज्ञानं नास्ति । यस्य तादृशज्ञानं नास्ति 
सः विद्वान्‌ इति न उष्यते । भतः एव वेणु- 
नाथः एव समीचीनः गायकः इति अहं तमेव 
निर्वाचिततव्रती '' इति उक्तवती । 

तदा राजा मन्त्रिणं दृष्ट्वा ‹““मवता 


सुसद्धीतः निर््राचितः कि ! 
उदेरोन ?'' इति पृष्टकन्‌ । 

‹“महाराज, सुसद्धीतः न केवरं शाल््जञानं, 
सुश्रान्यं गायनङ्कुशतामपि जानाति । गायक्रेन 
पण्डिताः पामराङ्च समानतया रज्ञनीयाः ¦ 
तादृङ्न सामध्य केवर सुसङ्खीतस्य एव । एषः 
अभिप्रायः न केवलं मम, अस्मिन्‌ विषये 
पण्डिताः पामराः अपि साक्षीभूताः'” इति 
उक्तवान्‌ मन्त्री । 

एतत्‌ वचनं श्रुत्वा राजा राज्ञी च भर्चर्येण 
(किम्‌ £ सद्धीतविदुषां, सामान्यसङ्ीत- 
प्रियाणामपि अभिप्रायः बा! तेषाम्‌ अभिप्रायं 
भवान्‌ कदा सङ्गृहीतवान्‌ ?" इति पृष्टवन्तौ । 

तदा “एते त्रयः अपि सभायां यदा 


तत्‌ केन 





| गायन्तः असन्‌ तदा सभाप्तद्‌ व्यवहारः 


| कथम्‌ आसीत्‌ इति भव्रद्धिः क्षितं वा ? 
| इति पृष्टवान्‌ मन्त्री । 

। “"मम मनः पेता सुरीनाधस्य गायने 
। संल्प्रः आसीत्‌ । तेन कारणेन अहं 
। सभासदां ब्यवहार सत्र न रक्षितवान्‌!” इति 
उक्तवान्‌ राजा । 

{अहं वेणुत्राधस्य गीतं श्रृण््री तस्य 
सङ्गीतशाछ्ठज्ञानेन आइचर्यचकिता आसम्‌ । 
अतः अहम्‌ अपि सभासदः न छक्षितवती '! 
इति उक्तवती । 

८५अस्माभिः आसानविद्रान्‌ इति यः 
| नित्रोचितः, तेन गायकेन न केवटे वयं त्यः 
। तोष्रणीयाः, अपि तु राज्यस्थाः स्वे पण्डिताः 
पामराश्च खविद्यया तोष्रणीयाः | महाराजस्य 
। अभिप्रायः अपि एषः एव स्यात्‌ इति चिन्त 


| यामि!" इति उक्तवान्‌ मन्त्री | 


‹*सत्यम्‌, भवता युक्तम्‌ उक्तम्‌। मम 


-अभिप्रायः अपि सः एवष” इति उक्तवान्‌ _ 





राजा। | 

“'यदा मुरलीनाधः गायन्‌ आसीत्‌ तदा 
पण्डिताः एकैकशः उत्थाय बहिः गतवन्त. ] 
किन्तु सामन्यिजनाः आनन्देन शिरः चा 
यन्तः भन्तपर्यन्तम्‌ अपि उपविष्टाः आसन्‌ | 
वेणुनाधस्य गायनसमये सामान्यजनाः समूह- 
रूपेण बहिः गच्छन्ति स्म । केवलं पण्डिताः 
आसक्त्या उपविष्टाः एव आसन्‌ । सुसङ्गीतस्य 
गानारम्भानन्तरं पण्डिताः सामान्याः च ह 
प्रकटयन्तः गीतसमाप्तिपर्यन्तम्‌ अप्रि अल्या- 
सक्या उपविष्टाः दब भासन्‌ । तेनैव कारणेन 
तेषु त्रिषु व्िद्रत्यु आस्थानेगायकः भवितु 
ससज्लीतः णव योग्यः इति उक्तवान्‌ । इतःपरं 
राजा प्रमाणम्‌ ' इति उक्तत्रान्‌ मन्त्री | 

राजा राज्ञी च मन्त्रिणः अभिप्रायं 
सन्तोषेण अद्गीकृतवन्तौ । सुस्छीतम्‌ एव 
आस्थानगायकस्थाने नियोजितवन्तौ । अन्यान्‌ | 
पण्डितान्‌ यथोचितं पारितोषिकादिभिः 
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१.५ 

| चन्दर्मा शिवपुरे प्रियसह चरं सुबाहुं दष्वान्‌ । तदद्वारा सेनापतेः धीरमद्वष्य बार्ता भपि 
शाता । सुबाहु-चन्द्रवर्मेणोः बार्ताकापस्य मध्ये कड्चन सेवकः पत्रम्‌ भनीय दत्तवान्‌ । पत्रद्रारा 
ज्ञातं यत्‌ धीरम: स्पकेतोः बन्धने भवेत्‌ इति परिस्थितिः भागता अस्ति इति । "“ईइदानीं साहा- 

स्यायै गमनम्‌ एव उचितः मार्गः” इति उक्तवान्‌ चुबाहुः । तदनन्तरं ......1] 
अष्यां सङ्कटपरिस्थितौ सुबाहुना यथा उक्तं ॒बिभक्तम्‌ भीत्‌ । एकस्य दलस्य नायक्रः 
तथा आचरणम्‌ ए उचितम्‌! इति चित्तित- चन्द्रव्मां । अपरस्य दलस्य नायक सुब्राहुः । 
वान्‌ चनद्रव्मां । अतः सः शिरङ्चाठनपूर्वक आरात्रि सैन्यस्य गमनं कुत्रापि न स्थगितम्‌ । 
सुबाहोः प्रस्तावम्‌ अङ्गीकृतवान्‌ । सुत्ाहोः सूयोदयतः पूप ते कस्यचित्‌ पर्वतस्य पूढभागं 
त्रिताज्ञया सर्वै सैनिकाः श्नसन्नद्धाः सन्तः प्राप्तवन्तः । अत्रान्तरे समीपतः एव्र अश्वानां 
एकत्र सम्मिखिताः । चन्द्रवर्मणः नायकत्वे खुरपुटध्वनिः श्रुतः । सुत्राहुः चन्द्रवमां च 
सव तत्क्षणे एव युद्धाथै प्रस्थिताः च। गमनं स्थगितवन्तौ । सेना भपि क्षणकालं 

एवं प्रस्थितं न्यं नगरप्राकारं दुरगसीमां च तत्रैव स्थिता । 

अतिक्रम्य उत्तरदिशि भत्रे गतम्‌ । सैन्यं द्विधा “आगच्छन्तः मित्राणि उत शत्रवः?! 


""चन्द्मामाˆ 
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इति न ज्ञातम्‌ आसीत्‌ । भतः सुब्राहुः 
चन्द्रवर्मा च दशभिः सैनिकैः सह वेगेन 
अत्रे गतवन्तौ । तदा निल्तरप्रयाणेन श्रान्ताः 
चत्वारः तैनिकाः ताभ्यां दृष्टाः । ते सैनिकाः 
उषःकाल्स्य भ्यष्टग्रकारो अपि सुब्राहोः 
परिचयं प्राप्य उक्तवन्तौ- ““सेनापते | सुबराू- 
बयं ¦ प्तमये भवतः दशनं प्राप्तम्‌ । बयं 
धीरमल्लेन व्रेधिताः। सपकेतौः सैनिकाः 
नगरम्‌ आगच्छन्तीम्‌ अस्माकं सेनां बाममर्गेण 
आगत्य आक्रान्तवन्तः। सेनयोः मध्ये घोरं युद्ध 
प्रवृत्तम्‌ । युद्धे अस्माकं तैनिकाः बहवः 
वीरस्वगे प्राप्तवन्तः} राजप्रतिनिधिः धौरमलह्यः 
सपकेतोः सैन्यं शिवपुरस्य दिशि अप्रे यथान 
गच्छेत्‌ तथा अव्ररोधम्‌ उत्पादयन्‌ भस्ि | 


| १ 


। प्रायः एतत्‌ जौवन्मरणनिर्णायकं युद्धम्‌ । इतः- | 


परं श्रत्वा देवः प्रमाणम्‌ इति | 

सैनिकानां वचनं यावत्‌ समाप्तं तावता 
इते केचन अश्वारोहिणः तत्र वेगेन भागत- 
बन्तः। तेषु धीरमहः अपि अन्यतमः। 
सः सुब्राहुसमीपम्‌ आगत्य ““सुबाहो | आगतः 
भवान्‌ |} अस्माभिः रतकक्षणे एव नगररक्षणाथं 
प्रतिगन्तब्यम्‌। स्पकेतुना सह युद्धे... .... ११ 
इति बदन्‌ अकस्मात्‌ चनद्रवमाणे दृष्टवान्‌ | 
आनन्दातिरेकेण "अहो |' इति इद्वार प्कटथन्‌ 
अदात्‌ भूमौ उल्टुतवान । धावन्‌ आगत्य 
चन्द्रवमणः हस्तं गृहीत्वा ("अहं खघ्नं पयन्‌ | 
तु न अस्मि किं ?'' इति पृष्टवान्‌ । | 

'"धीरण्ह ! एषः न स्वप्नः, अपि तु 
वस्तुस्थितिः । भवतः दशनम्‌ अस्मिन्‌ जन्मनि 
पुनः भवेत्‌ इति मम आशा अपि न आसीत्‌ । 
कीटरो विचित्रे सन्द सम्मिलिताः वयम्‌ । 
विोषवार्ताखापार्थम्‌ अपि समयः नास्ति 
सुत्राहुतः सवै विषयाः ज्ञाताः । वार्तालापं 
पुनः कदाचित्‌ कुमः। शिवपुरस्य रक्षणम्‌ | 
आद्यं कतेभ्यम्‌'' इति उक्तवान्‌ चन्द्रधर्मा | 

धीरम: पुरतः स्थितं सैन्यम्‌ एकवारं 
दृष्टवा, आतमन पृष्ठतः स्थितं सैन्यम्‌ अपि 
परिशीलितवान्‌) अनन्तरम्‌ उत्सषहिन ` 
(“महाराज ! भवतः भागमनेन परिस्थितिः 
परिवृत्ता । सपंकेत॒ना सह अन्तिमं निर्णायकं 


अन्द्मामा 


युद्धे कठेम्‌ एषः दिभ्यसमयः सन्निहितः, 
| युद्धे नगरे वा भवितुम्‌ अहेति, पर्वतम बा 
भवितुम्‌ अहेति। यतः सपैकेत॒ना संह 
। केवलम्‌ अल्वतैन्यम्‌ भस्ति। पदातिरैन्यं 
दूरे अस्ति। भत्रान्ते ग्यूहं रचयितुं वयम्‌ 
अवकाशं प्राप्तवन्तः चेत्‌ अस्माकं विजयः 
। सिद्धः इव'' इति उक्तवान्‌ । सुबाहुम्‌ उदिङय 
"“सुब्राहो ! एतेन मार्गेण भवान्‌ समग्रं सैन्यं 
पवंतखातस्य भन्तः नयतु । खातस्य मुखै 
| रक्षयितुं केचन आदिकाः तिष्ठन्तु । केचन 
। धनुधारिणः अपि रक्षणा तत्रैव भवन्तु | 
अन्ये केचन शिढाः पातयितुं सिद्धाः मवन्तु । 
। त्रयताम्‌'' इति आज्ञापितवान्‌ । चन्द्रवर्मणा 


। संह खातं प्रविष्टान्‌ च| 


अस्ये ९ब काटे समग्रा सेना खातं प्रविष्ट - 
बती । ` बीरपुरष्यागानन्तरं कानि वष्टसखानि 
 सम्पुखीकृतानि' इति विष्यं चन्दरवर्मा संक्षेपेण 
। धीरमह्लम्‌ उक्तवान्‌ । 
तत्समै सश्रद्धं श्रुत्वा धीरमह्टः विनयेन 
। उक्तवान्‌- ““महाराज ! मया सुत्राहुना च यत्‌ 
। कष्टम्‌ अनुभूतं, शिव्रतिहस्य भस्थाने यत्‌ 
प्रवृत्तं, शिबपुरस्य वृत्तान्तं च सुबाहुः 
| निवेदितवान्‌ किक इदानीं तु बयम्‌ 
। शकस्मात्‌ सपेकेतुना सह युद्धे प्रवृ्ताः। 
| तेन दुष्टेन सह कदाचित्‌ युद्धं करणीयम्‌ 
भासीत्‌ एव । स च सन्दभः इदानीम्‌ एव 


चन्दमामा 
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प्रा्तः। राज्यं वा वीरखगंः वा -किमपि एकं |, 
अहं तु चिन्तयामि दैवम्‌ | 
अस्मदनुकूखकरम्‌ इति । अतः एव किख 


प्रा्तव्यम्‌ भसति । 


भवान्‌ अकस्मात्‌ मिलितवान्‌ ?'' इति । 


“धीरम ¦ भवता युक्तम्‌ ख उक्तम्‌ । , 





स्वदेशं घयक्वा कियदिति वयम्‌ एवम्‌ अटामः ! | 


तेन किं वा प्रयोजनम्‌ | अतः सैन्यं प्रोत्साह- 


पतु। सथकेतोः भस्माकं वा अन्यतरस्य मरण | 


भवेत्‌ एव । एतत्‌ निर्णायकं युद्धम्‌" इति | 


उक्तवान्‌ चन्द्रवरमा । 


एव॑ तयोः वबार्ताखापः पात्रत्‌ प्रचलन्‌ | 


आसीत्‌ तदा खातस्य द्वारप्रदेहो उत्पन्नः 
कोलाह्ष्वनिः श्रुतः । रक्षणा स्थिता; 


धचुर्षारिणः निरन्तरं बाणप्रयोगं॑ कुन्तः | 


२१. 


। भासन्‌ | केचन आर्धिकः अछान्‌ अप्र 
|  प्रेरयन्तः हस्तस्थितेन शूलायुप्रेन खातं प्रवेष्टुम्‌ 

 वदयक्तान्‌ सैनिकान्‌ मारयन्ति स्म। . णवं 
पक्षीय-विपक्षीयानां जयकारेण आक्रन्दनेन 
हाहाकारेण च सः प्रदेशः व्याप्तः मभवत्‌ । 
मृगाः पक्षिणः भीद्ा ततः पलायनं 
कृतवन्त; | ¦ 

"(महाराज }! सपकेत॒ः खातं , प्रवेष्टुम्‌ 
उदक्तः अस्ति। सहस्रशः सद्धद्यया स्थिताः 
तदीयाः भारिका पद्रातयः च चिन्तयन्ति यत्‌ 
कथञ्चित्‌ खातं प्रविश्य वये नाशनीयाः इति । 

इदानीं वयं उभयतः अपि आक्रमणे कुमः चेत्‌ 
| तेषां नाशः निरिचितः। अद्य मम खडुस्य 
विरोषर्रछिः । रणचण्डयाः विरोषभोजनम्‌' ' 
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इति वदन्‌ जयकारं कुवन्‌ गजेन्‌ च धीरमह्टः 
अश्वम्‌ आरूढवान्‌ | 

चन्द्रवमां अपि धीरमल्छम्‌ अनुसृत्य 
जयकारं कुवन्‌ एकेन उत्प्ठवनेन अङ््रस्य उपरि 
उपविष्टवान्‌ । 

चन्द्रवर्मां धीरम्हछः च क्षणमात्रेण 
सेनां द्विधा विभञ्य षाह्द्रये स्थापितवन्तः । 
सुब्राहुः वैरिचत्‌ शैः आखििकैः सह खातस्य 
द्ारप्रदेशं प्रति धावितवान्‌ । 

सधकरेतोः सैनिकाः सामूहिकशक्या अति- 
सङ्कुचिते तं खातद्वारमागं प्रष्टुं विरोष- 
प्रयत्नम्‌ आरब्धवन्तः । सहस्रशः जनानां 


शक्तिः एकत्रिता चेत्‌ किं तत्‌ सामान्यं वा ? 
किन्तु सुब्राहुपक्षीपाः अपि असाध्रारणाः एव । 





प्राणान्‌ तृणीकृत्य ते युद्धं कुन्तः सन्ति 
अतः शत्रुसैनिकाः द्वारसमीपे एव सृचाहोः 
तत्सहचराणां वां आयुधस्य आहाराः भवन्ति स्म | 
कथञ्चित्‌ भग्र आगताः चेत्‌ चन्दरवर्मणः धीरं 
मह्टुस्य च खडः तेषां प्राणान्‌ निदैयं पित्रति 
स्म। 

एवं घोरं युद्धं किञ्चित्काठं प्रवृत्तम्‌ | 
श्ुपक्षीयाः अपि मृताः चन्द्रव्मपक्षीयाः 


अपि मृताः। विन्तु मतानां शत्रपक्षीयानां 
तु गणना एव नास्ति । तथापि शननुपक्षीयानां 
सङ्ए्या एव अधिकतया दृश्यते ¦ 
“अस्मत्यक्षीपाः केचन एव मृताः । तथापि 
शत्रपक्षीयाः सर्वै भत्र उपस्थिताः चेत्‌ तान्‌ 
` सम्मुखीकतुम्‌ अस्मकं सैन्यशक्तिः न पर्याप्ता । 


तदा वयं इतोऽपि कष्टे पताम: किट ?' इति 


चिन्तितवन्तौ चन्द्रवर्मा धीरमल्टः च | 
'एतदथम्‌ अन्यः उपायः कोऽपि चिन्त- 
नीयः" इति यावत्‌ तौ चिन्तयन्तौ आस्तां तदा |` 
सैकरेतोः कटोरष्वनिः न= (भो, भोः ` 
सैनिकाः ! रणकेसरिणः! चन्द्रव्मणः धीरमह्टस्य 
च शिरश्छेदं कुचन्तु | यः तयोः श्षिरः 
आनयति तसम छक्षसृुवणनाणकानि दास्यामि । 
एतत्प्रदेशस्य माण्डच्किः भपि भविष्यति सः | 
देव्याः नाम्नि अहम्‌ एवं शपथं करोभि। 
अतः स्व भत्रे सरन्तु । भकस्मात्‌ मरणे प्राप्त 
चेत्‌ वीरस्गेः प्राप्यते ¦ मृतानां कुटुम्बस्य 
आर्थिकव्यवस्थाम्‌ अहं परिशीरयिष्यामि । 
अग्निपरीक्षायाः समथः एषः } वयम्‌ एव जयं 
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| महस्य दिशि प्रेययन्‌- ^"धीरमह्ल ! मम मनसि | 
कङ्चन उपायः स्फुरति । बयम्‌ एताः शिला; | 





प्राप्स्यामः! इति । एवं सः क्षणे क्षणे 
सैनिकान्‌ प्रोत्साहयन्‌ असीत्‌ । 

केचन स्पकेतुना दीयमानस्य धनस्य आशया 
अग्रे गतवन्तः । अन्ये केचन- '्युद्धरङ्धात्‌ 
पलायनं क्रमेः चेदपि सर्पकेतुः भस्मान्‌ 
निदेय॑मारथिष्यति | । एवं तहिं सवैयै युद्ध 
करावा मृ्युमुखे प्रविहय बीरस्वगं प्राप्नुमः! ' 
इति चिन्तथन्तः उन्मत्ताः इवे भत्रे धानित- 
वन्तः । एवम्‌ अग्रे गमना तेषां मध्ये एत्र 
हप्घा उदन्ना । भधः पतितानां बणितानाम्‌ 
उपरि ततपक्षीयाः एव भशं निदेयं चाख्यन्ति 
स्म | 

सुबाहोः साहाष्या्थ धीरम: इतोऽपि 
कोदचन तैनिकान्‌ प्रेषितवान्‌ । तथापि शत्रवः 
२४ 





सत्रे यथा न भागच्छरेयुः तथा करणं कष्टकरम्‌ 
। इत्येव प्रतिभाति स्म | 


अकस्मात्‌ चन्द्रवर्मा सकौयम्‌ अश्वं धीर - 


परिक्रम्य तत्पाद प्राप्य पृष्ठमागतः सपैक्रेतोः 


| सैन्यस्य उपरि च्घु आक्रमणे किः । यदि 
| शक्यं तहिं केचन धटुर्घारिणः ततः बाण. 
प्रयोगान्‌ कुर्वन्तु । इते शिखः पातयन्तु । 


तदा द्वारप्रदैशे एकत्रीकृतं॑तैन्यं सैकेत॒ना 


| विभक्तव्यम्‌ एव॒ भविष्यति | सुब्राहोः श्रमः 


न्यूनः भवेत्‌ । सुबाहुः एताव्रता एव ब्रह 
श्रान्तः स्यात्‌। अतः प्रधमं तस्य साहाय्यं 
करणीयम्‌! ' इति सूचितवान्‌ | 

८ (तदेव उचितम्‌ इति भाति । अन्यः 
कोऽपि भागः न स्फुरति । 


उक्तत्रान्‌ धीरमह्ठः । 
चन्द्रवर्मा कैरिचत्‌ स्वैसमर्थः सैनिकैः सह 
धनुर्धारिभिः च सह शिलाः अतिक्रम्य पर्वतम्‌ 


आरूढवान्‌ । सुरक्षिते स्थके स्थित्वा खात- | 
प्रदेशे दृष्टवान्‌ | तत्रत्थै द्यं तावत्‌ भीकरम्‌ | 
आसीत्‌ यत्‌ महाधैर्यशाली अपि क्षणकाठं 


ैर्यस्युतः भवेत्‌ एव | 


चन्दधमामा। 


शत्रतन्यं यदि | 
कथञ्चित्‌ खातं प्रविरोत्‌ तरिं पलायनम्‌ अपि | 
वथम्‌ माग न प्राप्नुमः । उभयतः पाशारज्जुः 
इव भविष्यति अस्माक परिस्थितिः" इत्ति | 


| इतः कथित्‌ गला प्राणाः रक्षिताः चेदपि | 
। पुनरपि अरण्ये अटनम्‌ एव शरणम्‌ । 


परधन्‌ आसीत्‌ । तदा विद्युत्‌ इव शका नूतना | 


सपकेतोः सहस्रः भआधिक्राः पदातयः 
च तत्र सम्मिलिताः सन्तः खातद्रारं प्रति 


| प्रस्िताः भासन्‌ । ““एतावतः महतः वैन्यस्य 
। निवारणं कथं॑शक्येत ? धीरमहलः सबाहुः 
 शृ्यादिभिः सह अहं पठायनं कठ शक्तुयां (क 


चेदेव तत्‌ महतः सोमान्धस्य विषयः भवेत्‌ | 


तहं (11 ॥ 


इदानीं किं करणीयम्‌ ?"" इति तीव्रं चिन्तित- ` ॥॥ ॥ ॥ 1111 


वान्‌ चन्दरनर्मा | 
एवं चिन्तयन्‌ पतः तदेकदृष्ट्या शत्रुसैन्यं 


योजना तस्य मनसि ष्छुरिता । श्चटितिः सः 


| शत्रवः स्वे यथा द्रष्टुं शक्नुयुः तथा उन्नतां 
। शिलाम्‌ आच्छय स्थितान्‌ । अनन्तरं सव- 


शक्तिम्‌ उपयुज्य उच्चस्वरेण उदुघोषितवान्‌- 
("मोः भोः सैनिकाः ! अहं वीरपुरस्य 
माण्डचिकस्य सू्ैवमणः पुत्रः चन्द्रवर्मा | 


मधमाधमः सपैकेत॒ः माहिष्मतीराजव्रशं निरूह्य 


सवयं चकरवर्तिपदवीम्‌ आरूढवान्‌ । एतत्‌ 
। भवद्भिः ज्ञातम्‌ एव । मम पितरम्‌ एषः कर्थं 
। मारितवान्‌ इत्यपि भवन्तः जानन्ति। यो- 


वर्नस्य पुत्रं तपोवर्धनं सिंहासने उपवेशधितुम्‌ 


अहं प्रयलं दर्वैन्‌ अस्मि । एतदर्थम्‌ एव मम 


| जौब्रनम्‌। यदि भवन्तः तं चक्रव्र्तित्वेन न 
इच्छन्ति तहिं भवन्तः यम्‌ इच्छन्ति सः एव 


चन्द्मागरी 





चक्रवती भवतु नाम । एषः क्रूरः कपटी धूतं 
स्पेकेतुः प्रथमं कःधने स्थापनीयः | वौरपुरस्य 
अभिमानिनः ये सन्ति ते अत्र साहाप्यं कर्तुम्‌ 
अ्हैन्ति। वीरपुराभिमानिनः र।जव॑शनिष्ठाः 
वीराः | एकत्रिताः भवन्तु ' इत्ति | 

एवं चन्द्रवर्मा यदा स्पष्टम्‌ उद्धोषितवान्‌ 
तदा बहवः सैनिकाः क्षणक्राक स्तब्धाः अभ- 
वन्‌ । सैन्यस्य एकभागतः '"्वीरपुरमहाराजः 
जयतात्‌" ' इति जयकारः श्रुतः | 

सपैकेतोः सैन्ये इदानीं कोखाहलः 
समुत्पन्नः । परस्परं नोदनं निन्दनं च प्रवृत्तम्‌ | 
्षणद्रपभ्यन्ते सपकेतोः सैन्ये स्ष्टतया भागद्रयं 


जातम्‌ | एकः भागः चन्द्रवर्मणः दिशि 
आगन्तुम्‌ उदुक्तः | 
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चन्द्रवरमणः दिशि अगच्छत: तेनिकान्‌ 
निवारयन्तः केचन 'सपक्रेतुः जयतात्‌" इति 


| जयघोषं कृतवन्तः । तदा चन्द्रवमपक्षपाततिनः 
| परिवृत्य स्थित्वा प्रत्यक्रमणे कृतवन्तः । एवं 


तयोः मध्ये एव परस्परं युद्धम्‌ भरभ्धम्‌ । 
चन्द्रवर्मा पर्वतात्‌ अवतीर्य धीरम्ह्टसमी- 


| पम्‌ आगत्य “धीरम ! इदानीं सुनर्णावकाशः 


पराप्तः । सपकेतोः सैन्यस्य महान्‌ भागः 
अस्माकं पक्षे आगतः । इदानीं भवान्‌ अस्माकं 
सैनिकान्‌ विरोषतया प्रोत्साहयतु । यदि बयं 


| खातस्य मुखद्वारम्‌ अतिक्रम्य गन्तुं शक्चुमः 


^ = 


तर्हिं विजयः निदिचितः । सकेतुः उभयसद्कटे 
पतिष्यति । तत्रैव बयं तं नाशयेम । लर्यताम्‌'! 
इति उक्तवान्‌ । 

एतदनुसारेण धीरम: सैनिकान्‌ प्रेरित- 
वान्‌ । सर्पकेठुः अपरे उपस्थितां विपदं ज्ञात- 
वान्‌ एव । 

मम एव सैनिकाः इदानीं विरोधम्‌ 
आचरन्ति। अततः विजयस्य आशा स्यक्तव्या” 


इति निश्चित्य सपेकेतुः सैनिकान्‌ प्रत्यागन्तुं 
आदिष्टान्‌ । वित्रासः कैरिचत्‌ सैनिकैः सह 
युद्धरतः पौन पायनं कतुम्‌ आ्शवान्‌ 
च। 

चनद्रव्मा सपकौतोः पलायनतनत्रं दूरतः एब 
ज्ञातवान्‌ । अतः सः धीरमहेन सह सपकेतुम्‌ 
अनुसृतवान्‌ । मध्यहपर्यन्तम्‌ अपि अनुसरण ` 
प्रवृत्तम्‌ । | 
शत्रसैनिकाः केचन आदिकाः पदातयः च | 
चन्द्रवमेपक्षीयैः बन्धने स्थापिताः। किन्तु 
सकेतुः तस्य॒प्रधानसहचराः च परतेषु | 
धावन्तः सुदूरं पलायितवन्तः एब । 

{इतःपरं खयम्‌ भनुसरणेन प्रयोजनं 
नास्ति" इति चिन्तयित्वा चन्द्रवर्मा अनुसरणे | 
स्थगितवान्‌ । धीरमह्टः अपि तत्रैव स्थितवान्‌। | 
अनन्तरं तौ पञ्च आदिवकान्‌ दश्च पदातीन्‌ च | 
सपकेतोः गमनमागै ज्ञात्रा आगन्त प्रेषित- 
वन्तौ । 

-(भगाभिसद्धिकायां समाप्ता भविष्यति) 
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| वेताख्वहनं प्ररि मन्यमानः त्रिविक्रमः पुनः 
 वृक्षसमीपं गत्वा, शाखायां मस्बमानं शवम्‌ | 
अधः अवतार्थ, स्कन्धे आरोप्य, यथापू्च मौनं | 
दमशानं प्रति प्रस्थितवान्‌। तदा शवान्तगतः ¦ 
| वैताठः ““भोः राजन्‌, महाघोरे अस्मिन्‌ मध्य- 
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रात्रे, भयङ्करदमश्ानस्थाने एकाकिनः भवतः 


| केठोरश्नमं दृष्टवा मम आश्चथ, दया च जायते | | 


यद्यपि इदानीं भवान्‌. विजयी भवेत्‌, तथापि 
वृद्धावस्थायां भवदीयमनसः शान्तिम्‌ एतत्‌ 


| कायै नाशयेत्‌। एतस्य निददेनखूपा अस्ति | 


कनकगृत्तस्य कथा । धनिकः सः ताख्ण्ये 
महता श्रमेण सङ्गृहीतं धनं वार्धक्ये मानसिक- | 
दोल्यात्‌ उन्मत्तः इव परित्यक्तवान्‌ । भवतः | 
मार्गायासपरिहाराथ तस्य कथां कथयिष्यामि, 
श्रणोतु' इति उक्त्वा कथां वक्तुम्‌ आरग्ध- 
वान्‌ । 

काञ्ची पुरवासी कनकरुप्तनामकः वणिक्‌ 








| विविध्राणिग्येः शीघ्रम्‌ एव॒ कोटथधीश 
| अभवत्‌) घमुद्रवाणिभ्यं, धान्यानां बल्लाणां च 


| बाणिज्यं तत्य आसीत्‌ एव । किन्तु विरोषतः 
। कुसीदग्यव्हरिण सः अपरिमित छाभम्‌ 
| अजितवोन्‌ । 


दयादाक्षिण्यश्यः सः अधमर्णैभ्यः बलात्‌ 
च्रवृद्धि स्वीकरोति। ये बृद्धि दातुम्‌ 


। असमर्थाः, तेषां सम्पत्तीः अपहत्य ॒खायत्ती 


करोति। अस्मिन्‌ कायै सः संदा जागरूकः । 


| वृद्धिसम्बन्धिलेखपुस्तकम्‌ एव॒ तस्य देवता । 


घनसङ्गृहणस्य एव सदा ध्यानम्‌ | 
ए्वरीत्या सम्पादितेन धनेन सः खसमान 


| धनिकानां सम्बन्धं प्राप्य स्वीयपूत्रीणां बिवाहान्‌ 
| कृतवान्‌ । स्वीयसम्पत्तेः विभागं कृत्वा पुत्रेभ्यः 


च 





वाणिज्यं कारयति स्म सः। 

गच्छति काले, कनकगुप्तः वृद्धः जातः । 
तेन तस्य॒ शरीरशक्तिः कुण्ठिता, न त॒ 
चिन्तनशक्तिः । 
असङ्भख्यपापानि कृतवान्‌ । एतेन कारणेन 
मरणानन्तरं मया भयङ्ककरनरकयातना अनु- 
भोक्तव्या भविष्यति! इति तस्य मनसि भीतिः 
उत्पन्ना । 





एवं हि सति “नूतनतया आगतः करचित्‌ 


योगीङ्वरः नगरपरिसरे विद्यमाने शान्तिबने 
वसति } परमदयाल्ः, महात्मा च सः योगी 
छीयदशेनाथम्‌ भागतानां समस्यानां समुचितान्‌ 


परिहारोपायान्‌ बदति" इति कनक्रुप्तः ` 


श्रुतवरान्‌। तस्य अभिप्रायः प्रष्टज्यः इति सः 
निरिच्तवान्‌ । 

अनन्तरं कनक्गुत्तः शान्तिवनं गत्वा, 
योगीकरं नमस्कृत्य, खीयां समस्यां कथयित॒म्‌ 
उद्युक्तः । 


| दत्तान्‌ च। तैः पुत्रैः अपि ¶्थक्‌ पृथक्‌ ` 


““एताबत्‌परयन्तम्‌ अहम्‌ | 


यजाः 


ण 


अत्रान्तरे योगीड्वरः तस्य॒ वचनप्रयत्नं | 
निवारयन्‌ “भवतः समस्तं वृत्तान्तम्‌ अहं ` 
जानामि । भवदीयपापानां परिहारः अन्नदानेन | 


भविष्यति । प्रतिदिने शतं जनाः भोजयितम्याः। | 


एवंक्रमेण दशसहस्नजनेम्य अन्नदानं 


करणीयम्‌ । तदा एव भवान्‌ पापात्‌ मुक्ति 


प्रष्स्यति'' इति उक्तवान्‌ । 


ऋ ~ अ य 


चन्द्म्ामा 


योगिनः कचनं श्रुत्वा कनकरुप्तः स्तम्धः 
अभवत्‌ । प्रतिदिने तावत्‌ व्ययीक्तै सः न 
सिद्धः । पुत्राः भपि एतत्‌ न अद्गीकुबेन्ति । 
वृद्धस्य मतिभमः जातः इति बदेयुः । 
“*कृपया क्षाम्यतु खाभिन्‌, ताबतूप्रमाणक- 
जनान्‌ भोजयितुम्‌ अहम्‌ असमर्थः । किमपि 
उपायानन्तरं वदतु" इति प्राधितवान्‌ कनक- 
। गुप्तः । 
योगी स्मयमानः ‹“अनेकवर्षे्यः कुसीद- 
न्यवहारं छुमेन्‌ भवान्‌ यथेष्टं पापम्‌ अपि 
सम्पादितवान्‌ । ददवषेपयन्तं प्रतिदिनं शत- 
जनान्‌ भोजयितै भवान्‌ समथः अस्ति| 
तदनन्तरम्‌ भपि भवतः सम्पत्तेः क्षतिः न 
भविष्यति इति अहं जानामि । किमर्थम्‌ असत्य- 
| वचनम्‌ उक्ला मम क्रोधं जनयति! इति 
। उक्तवान्‌ शान्तस्वेरेण एव । 
कनक्रुप्तः किमपि भलुक्त्वा अवनतमुखः 
भूत्वा तुष्णीं स्थितवान्‌ । योगी अपि किञ्चित्‌ 
कारं मौनं स्थित्वा, किमपि मन्तरं जप्तवा, एकं 
| रजतपात्रं सष््वा- “मोः कनकरुत्त ! भवान्‌ न 
केव पापी, भपि तु परमलोमी अपि। 
। तथापि दयया मवते एतत्‌ रजतपात्र ददामि । 
| दानं कटौ शक्नोति । त्रिषु॒दिनेषु भवता 
| दशचसहस्लजनाः भोजयितव्याः । अवधेः पूरव 
| भवता एततसषर करणीयम्‌ । नो चेत्‌ भवतः 


माया 
॥ रिक्ते 

ह साया 
कि व्ल 








शिरः छिन्नं भविष्यति!" इति उक्त्वा रजतपात्र 
केनक्राप्ताय दत्तवान्‌ । 

कनकरुप्तः रजततपात्रस्य साहाष्येन अन. 
दाने कतम्‌ आरब्धवान्‌ । प्रातः भारभ्य 
रत्रो दश्चवादनं यावत्‌ अनेकजनाः तस्य गृहे 
भोजने कृता गच्छन्ति स्म। दिनद्वयं 
अतीतम्‌ । तृतीयदिने रात्रौ दशवादनं सन्नि 
हितम्‌ । इतोऽपि दशजनाः भोजयितन्याः । 
योगिनः जागृतिषचनं कनक्शुप्तस्य स्मरणे 
आसीत्‌ । 

सम्घान्तः कनर्करुप्तः धावन्‌ नगरमार्मोषु 
यथाकथश्चित्‌ अष्ट॒ जनान्‌ अन्विष्य, गृहम 
भानीय भोजन कारितवान्‌। इतोऽपि दौ 


य या या 


२९ 


अपेक्षितो । तदा एव गणनं सम्पूर्णो मवति । थ 


| 
| 
॥ 





किं करणीयम्‌ ? 

काठः धावन्‌ अस्ति} कनकटुप्तः बहू- 
दीघम्‌ भाढोचितवान्‌ । अनन्तरं पाकगृहं 
। गत्वा, तत्र कदटीपत्रह्यम्‌ एकत्र स्थापितवान्‌ । 
। रजतपात्रस्य साहाष्येन दयोः पत्रयोः खाघ- 
वस्तूनि परिविष्य, भगवतः ध्यानं कुषन्‌ मरण- 
भयम्‌ अनुभवन्‌, शयनगृहं गत्वा शय्याम्‌ 
भाश्नितवान्‌.। 

सूर्योदयः जातः । पश्ुपक्षिगणानां कल्यैः, 
मर्गषु गच्छतां जनानां कोटाहट्ध्वनिभिः, 
। वाहनानां कर्वशशब्दैः च कनकणुप्तः जागृति 
। प्राप्यं नेत्रे उन्मील्य दृष्टवान्‌ । प्रप्रथमं छीय- 
शिरः श्यषटवान्‌ । इदानीम्‌ अपि भहं जीवन्‌ 
अस्मि इति ज्ञात्वा तस्य अपरिमितः सन्तोषः 


२० 


जातः । सः आल्वयेम्‌ अनुभवन्‌, पाकगृहं 
प्रति धावन्‌ गतवान्‌ । 

तत्र रात्रौ तेन परिविष्टानि खादवस्तूनि 
कदठौपत्रदयेऽपि न आसन्‌ । केनापि सवै 
खाद्रितम्‌ आसीत्‌ । तत्रैव स्थापितं रजतपात्रम्‌ 
अपि ने आसीत्‌ । 

एतत्‌ सवै कस्यचित्‌ चोएस्य कायै स्यात्‌ इति 
कनकरुप्तस्य संशयः जातः। सः शीघं शीघ्रं 
छीर्यधनसङ्गहगृहं गतवान्‌ । तस्य संशयः 
यथाथ: आसीत्‌। रात्रौ पाकगृहे भोजनं 
समाप्य, धनाभरणादीनि सर्वाणि वस्तूनि 
अपद््य गतवान्‌ आसीत्‌ चोरः । 

कनकरुप्तः भयाविष्टः भूता क्षणद्रयं 
अचले स्थित्वा, प्रकोष्ठः।: बहिः आगतवान्‌ । 
द्वरे करिचत्‌ र्थित्वा तम्‌ आदयन्‌ आसीत्‌ । 
सः शीघ्रं गत्वा द्वारम्‌ उद्धाटय बहिः ष्टि 
प्रसारितवान्‌ । 

गृहस्य पुरतः जनानाम्‌ एकः समूहः 
स्थितः आसीत्‌ । तेषु केचन बद्धौ द्वौ सुपुष्टौ , 
चोरौ कनगुप्तस्य समीपम्‌ आनीय “भोः 
महाभाग, एतौ प्रातः प्रथमयामे भवदीयगृहस्य 
पृष्ठभागतः आगच्छन्तौ दृष्टौ । “एतौ चोरौ 
वा ?' इति अस्माकं संशयः उत्पन्नः । वस्तुतः 
एतो चोरौ एव । एतयोः समीपं स्थितम्‌ एतत्‌ 
प्रन्धिद्रयं पद्यत" इति उक्तवन्तः । 

कनकगुप्तः प्यति ~ सवै श्वीयं घनम्‌ 


चन्दमामा 


एव । छीयानि भभरणानि एव !! तथापि सः 
खयम्‌ एव पुनः धनाभरणादिसदहितं प्रन्थिद्रयं 
पूर्ववत्‌ बद्धवा, चोरयोः भुजान्‌ अखाद्य 


“*मयं मास्तु, एतत्स भवतोः एव" इति - 


उक्तवान्‌ । 
वेतालः अत्र कथां समाप्य (“भोः राजन्‌, 
कनकराप्तस्य प्रबतेने भवतः अभिप्रायः कः ' 


। दर्मागम्‌ अनुसरन्‌, अधर्मेण पापकर्माणि कुनैन्‌ 





सम्पादिते धनं चोरयोः हस्ते एव दत्तवान्‌ । 
एतत्‌ वार्धक्ये जातं मानसिकदो्ल्यं॑ खलु ? 
अधवा आल्मनः प्राणरक्षको इत्ति चोरयोः 
विषये कृतज्ञता बा ? एतस्य संशयस्य उत्तरं 
जानन्‌ अप्रिन बदति चेत्‌ भवतः शिरः 
सहस्रधा भग्नं भविष्यति!" इति उक्तवा तुष्णीम्‌ 
अभवत्‌ | 

तदा चिविक्रमः उक्तत्रान्‌- ““कनकरुत्तः 
प्राणभयेन योगीखचस्य दशनं न कृतवान्‌ । 
अत्र॒ एषः विष्यः प्रधानतया छक्षयितन्यः । 
स्वकृेतपापानां परिहारम्‌ अङ्गता मरणं प्राप्नोमि 





तस्य समस्या । योगीश्वरः परिहारमाग सूचित- 
वान्‌ । त्रिषु दिनेषु दशसहलललजनाः मोजयि- 
तव्याः। तृतीयदिने दवौ न्यूनौ जातौ । तदा 
स्वीयमरण निरिचतम्‌ इति पसः चिन्तितवान्‌ । 
नियमस्य वैफस्येन मरणानन्तरम्‌ अपि नरक 
यातना अपि अनिवार्या इति सः भीतः। 
किन्तु अन्ते दयोः चोरयोः कारणेन मरणम्‌ | 
अपि निवारितम्‌ | नरकयातनायाः अपि भयं | 
नास्ति । एतस्मात्‌ कारणात्‌ एव ॒सछवीयगृहे 
चोरितं धनाधिकं चोराम्याम्‌ एव आदरपूर्वकं 
प्रदत्तवान्‌ । कनकगुप्तस्य नरकभयम्‌ एव । 
न तु प्राणभयम्‌। तस्य मानस्िकदोर्बैल्यं 
ठ सुतरां नास्ति। धनन्निषये अपितस्यन 
तथा चिन्ता” इति । 

एवररीत्या यदा त्रिविक्रमस्य मौनभद्ुः 
जातः, तदा शवसहितः वेताः अदस्य: भूत्वा 
पुनः अपि यथापूै पृक्षस्य शाखाम्‌ 
अवरङम्बितवान्‌ । 


| ` सहचरान्‌ आदिष्टवान्‌- एषा वृष्टिः शीघ्र 


। वृष्टिः अपि आरन्धा। 


करिमरिचित्‌ प्रामे भीमशङ्करः नाम युवक 

आसीत्‌ । सः अतीवनुद्धिमान्‌ । एकदा सः 
बान्धवस्य विवाहार्थं पा॑मरामं गतवान्‌ । तत्न 
विवाहमोजनादिकं सवै समाप्य सायङ्काठसमये 
खम्रामं प्रत्यागच्छन्‌ आसीत्‌ । एवम्‌ आगमन- 
समये मध्ये अरण्यं प्राप्तम्‌ । तत्समये अकस्मात्‌ 


वृष्टितः अत्मनः 
रक्षणम्‌ इच्छन्‌ सः परितः दृष्टि प्रसारितवान्‌ । 
समीपे एव तेन एकं पुरातनं भवनं दृष्टम्‌ । 
मीमरशङ्करः तत्‌ भवनं प्रविष्टवान्‌ । 
भवने बहु प्रकोष्ठाः दष्टाः। भीमशङ्करः 
एकस्मिन्‌ प्रकोष्टे उपविष्टवान्‌ । किञ्चित्‌ 


 कारानन्तरं पश्चविशतिचोराः तत्र भागतवन्तः। 


अद्वान्‌ आसह आगताः ते चोराः भद्वेभ्यः 
अवतीय काष्ठतण्डुलादीनि पाकसाघनानि 
गृहस्य अन्तः आनीतवन्तः । चोरनायकः 





स्थगिता न भवेत्‌ । अतः अद्य रात्रो अत्र एव | 


निवसाम । भूरिभोजनं व्यवस्थापयन्तु!, | 
इति । । 
चरेषु त्रिचतुराः पाककायम्‌ आरन्धवन्तः | । 


शिलाभिः चुरी निर्माय भूरिमोजनं सञ्जी- 


कृतवन्तः । घण्टात्रयाभ्यन्तरे पाकं: सिद्धः । 


पाकस्य सगन्धः भवने सर्वत्र व्याप्तः। 
मवनेस्य कोणे अन्धकारे उपविष्टस्य मीमशङ्करस्य । 


बुसुक्षा पाकगन्धेन द्विगुणिता अमवत्‌ । मुखतः 


खाली स्रवति च। 
भीमरङ्करः सखभावत वर्थशाटी । 
पारदः इव । विशिष्टा समयस्फूतिः। सः 


इत यथा न जानीयुः तथा न्दम्‌ ठाव तेष 
शराणां भलाकन्वस्य समीपं गतवान्‌ । ततः 


९कं बल्त्रयुगठं चोरयिता घृतवान्‌ च | इदानीं 
भीमशङ्करः अपि चोरः इव दृद्यते । 


भोननसमयः आसन्नः । मोजनश्ालायां | 


“"ज्जाणेक "` 


बुद्धिः 


पङ्क्तिशः भोजनपात्राणि स्थापितानि । अनन्तरं 


एकः "भोजनार्थम्‌ आगच्छन्तु" इति सूचनां 


। दत्तवान्‌ । सर्वै आगत्य उपविष्टवन्तः। भीमशङ्करः 
| अपि तेषां मध्ये उपविष्टवान्‌ | भोजनशालायां 


दीपप्रकाशः मन्दः आसीत्‌ । 
चोरनायकः उपविष्टान्‌ गणयित्वा उक्तवान्‌ 


। (“बयम्‌ महत्य षड्विशतिः जनाः किं 


| चत्वारः पाकाय नियुक्ताः चेत्‌ अवशिष्टाः 
| द्रानिशतिः। अत्र तु त्रयोविक्चतिः जनाः 
। द्यन्ते । 


एवं तहिं अस्मासु करिचत्‌ अन्यः 
प्रविष्टः अस्ति। बञ्मकः कः एषः अन्यः ?'' 


| इति । 


नायकस्य वचनं श्रत्वा सर्वै आदपयचकिताः 
घन्तः संशयदृष्टया परस्परं मुखे दृष्टवन्तः । तदा 


। चोरनायकः सर्वान्‌ पयन्‌ ‹“अन्यस्य॒भ्रहणं 


। न तथा कष्टकरम्‌ । तदथ सुक्भोपायः अस्ति'" 


। इति उक्त्वा सखकीयं मुख्यसहचरम्‌ समीपम्‌ 


| करोति सः एव नूतनः । 


| पाश्चेप्रकोष्ठे भवावः । भवन्तः एकैकशः अन्तः 


आगच्छन्तु । एकैकम्‌ अपि तत्तया अयः- 
शलाकया दाहयामि। यः वेदनया आक्रन्दनं 
तं शूलम्‌ आरोप- 


यिष्यामि' इति । 


अनन्तरं चोरनायकः प्रधानानुचरः च 


पाश्च॑स्थ प्रकोष्ठं गतवन्तौ । चोराः एकैकशः 


। तत्र गतवन्तः । यदा एकः प्रविक्षति तदा 


चन्द्मनामा 





हा हन्त }' इति ध्वनिः श्रयते | चोरनायकः 
अपरम्‌ आह्धयति । 

भीमशङ्करः बुद्धिमान्‌ किङ † ‹चोरनायकः 
कमपि भयःशाक्रया न दाहयति! इति सः 
ज्ञातवान्‌ णव । आत्मनः पर्यायः यदा आगतः 
तदा सर्यं॑तत््रकोष्टं प्रविष्टवान्‌ । चोर- 
नायकस्य मुख्यानुचरः हा हेन्त !' इति 
मन्दम्‌ उच्चरन्‌ एतं भित्तेः पारख उपवेित- 
वान्‌ । एवं सर्वेषाम्‌ अपि परीक्षा समाप्ता । 

तदा चोरनायकः पुनः उक्तव्रान्‌- “अस्मासु 
प्रविष्टः नूतनः महाचतुरः इव दृर्यते । अतः 
एषः मम उपायः न फलितिः। अतः 
इदानीम्‌ एवं करोभि- अहं पाड्प्रकोष्ठे 
भवामि । भवत्सु एवैकः भपि आगत्य अद्यतने 


इद ` 


शन्दसङकेतं माम्‌ उक्वा गच्छतु" इति। 
चोरनायक्रः पाछछ॑प्रकोष्ठं गतवान्‌ । “इदानीं 

कथम्‌ अहं शब्दसङ्कुतं जानामि?” इति 

भीमशङ्करः किञ्चित्‌ चिन्तितवान्‌ । तदा स) 





` पाकक्रियायां मग्नेन स्वसाहाप्यके प्रति उक्तं 


(भवान्‌ तु महाविस्मरण्ीखः' इति वचनं 
श्रुतवान्‌ । 

भीमशङ्करः तस्य ॒विस्मरणकीटठस्य समीपं 
गत्रा ““भवान्‌ तु जन्मना विस्मरणकशीटः । तं 
शब्दसङ्केतं विस्मृतवान्‌ तु न किं? इति 
मन्द्स्वेरेण पृष्टवान्‌ । 

तदा सः कोपेन इव ््ंहोहंदहो इति 
एताबत्‌ अपरि न स्मरेयं वा? किं वदति 
भवान्‌! इति उक्तवान्‌ । 

भीमश्चङ्करः अपेक्षितं रहस्यं ज्ञातवान्‌ एब । 
खपर्यायसमये चोरनायकस्य पुरतः गत्वा ^शहं 
हो हं हो" इति उक्तवान्‌ । 

स्वै चोराः शब्दसङ्केतम्‌ उक्त्वा गतवन्तः । 
अनन्तरं चोरनायकः उक्ततरान्‌- “हन्त | 





अस्मासु प्रविष्टः नूतनः निश्चयेन महानिपुणः! | 


तस्य चातुर्येण अहं अतीव सन्तुष्टः अस्मि । 


सः निस्सङ्कोचम्‌ अग्रे आगत्य त्मनः परिचयं | 


वदतु । तस्मै भूरिभोजनं पारितोषिकं च दत्ता 
तं॑प्रेषयिष्यामि। 
प्रमाणम्‌ इति | 


तदा भीमशङ्करः अग्रे आगत्य चोरनायकं ` 
नमस्कृत्य प्रवृत्तं सवै निवेद्य उक्तवान्‌- | 


‹“वस्तुतः मम अतीव बुभुक्षा । भवतां पाकस्य 
सुगन्धः एतत्साहसस्य प्रेरकः अभवत्‌” इति । 

तदा चोरनायकः उच्चैः हसन्‌ उक्तवान्‌- 
८.भोः, पाकस्य सुगन्धं कि दचिम्‌ अपि आ- 
सख्वादयतु भवान्‌ । भगच्छतु | मम पारख एव 
उपविशतु । अद्यतनः अतिथिः भवान्‌ 
इति। ` 


भीमशङ्रः आतृक्ति भोजनं कृतवान्‌ । | 


चोरनातकः भोजने मध्ये मध्ये अनुरोध 
करोति स्म । भोजनानन्तरं दश सुवणनाणक्रानि 
दत्वा भीमशङकर गोरवपूर्वकं प्रेषितवान्‌ । 


हि 


सत्र कालिकामाता एवं | 


पूरे चन्द्रस्य शृद्धिः क्षयः वान 
भासत्‌) आवत्सरं घः कान्त्या 
विघति स्म । जगद्‌ानन्ददायकल्य 
एतस्य विषये जनानां विशेषगौरवम्‌ 
आसीत्‌ । | 











। चन्द्रः दक्षप्रजापतेः जामाता) । 
| एषः कदाचित्‌. धरममारीम्‌ अतिक्रम्य 


। गतवान्‌ । तेन कुपितः दक्षः “भवान 
क्षयं प्राप्नोतु'” इति श्चाप॑ दत्तवान्‌ । 


| क्रिनदेद0. "4 | ) \ \ 
|| (4 . ).} 


|| ॥! 
| | ` ॥ । ॥ ॥॥ = क ॥ 
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= चन्द्रः पूणतया न क्षीणः 
ततः पूर्वेम्‌ एव देवाः आगत्य शापम्‌ 
उपसंहत दक्षं प्रार्थितवन्तः। किन्तु दक्षः 
श्चापं प्रतिस्वी कर्तुम्‌ असमर्थः आसीत्‌ । 
अतः सः राप तीव्रतां न्यूनी कृतवान । 
तदनुगुणं चन्द्रः मासे पशद्श्दिनानि 
यावत्त. ‰ यते, पुनः पथदश्चदिनानिं 
मावत्‌ ५: च । । 










“पवित्रे समुद्रे स्नाने कृत्वा शिवं | 
| ध्यायतु । तेन भवतः हिते सिभ्यतिः 
। इति देवाः चन्द्र॑ सूचितवन्तः । चन्द्रः 
तथैव कृतवान्‌ । तदूद्रारा सः नष्ट 
तेजः पुनः प्राप्तवान्‌ । चन्द्रः यत्र 
स्नाने कृतवान्‌ तत्‌ स्थे “प्रभासक्षेत्रम्‌ 
इति नाम प्राप्नोत्‌ । । 


चन्द्रः किंचित्काले यावत्‌ प्रभास- 
कषेत्रे शिवं पूजितवान्‌ इत्यतः तत्रत्याः | 
जनाः शिवं सोमनाथनास्ना पूजयितुम्‌ | 
आर ज्धबन्तः । 


| (7 | प्रभाषक्षत्रे सर्वप्रथमं शिबमन्दिरं 
रक) १ ध | कदा निर्मितम्‌ इति वय॑ न जानीमः । ` 
नि । ^~ ,#,+ | | कि.श. ६-७ शतके ततप्रान्तस्य परि- 
पालकः धारासेनः (चतुः) शिथिदा- | 
वस्थायां स्थितं प्राचीनमन्दिरं निष्कास्य | 
नूतनं मन्दिरं निर्मितवान्‌ । 





नवमे शतके एतस्य देवालयस्य 
पुनर्निमणि प्रषृत्तम्‌ । तदारभ्य एतत्‌ 


णानि मन्दिराम समर्पितवन्त ग मन्दिरं 
च बसतिगृहाणि च 


एषा वार्ता तत्रत्यैः वैरैः ज्ञाता । 
। तत्प्रान्तस्य पालकः देवाख्यस्य रक्षणाय | 


| सैनिकान्‌ प्रेषितवान्‌ । भल्पवङ्ख्याकाः 
एते सैनिकाः मोहस्मदस्य महत्या 
। सेनया पराजिताः अभवन्‌ । सामान्य- ` 
पौराः अपि दुराक्रमणे सम्मुखी कुर्वन्तः 
| प्राणान्‌ अर्षितवन्तः । 


एकादशो श्वतके गजनी मोहम्मदः 
भारतस्य उपरि दण्डयात्रां कृतवान्‌ । 
खः सोमनाथदेवाल्ये स्थितस्य रत्न" | 


|| विषय श्रुतवान्‌ भासीत्‌ । 
सः सोमनाधदेवाख्यं | प्रति रचैन्यं 





पवाशत्सहस्लजनानां मरणानन्तरम्‌ 
एव मोहम्मदस्य सैनिकाः देवालयं 


परवेष्टुं शक्ताः अभवन्‌ । ते विग्रहं 
देवालयं च नाशशयन्तः निरीक्षापेक्षया 
भधिकं धनरा विद्धण्टथ नीतवन्तः । 


। देवालये स्थितानि सुवर्णाभरणानि | 
रत्नानि च यथेष्टं स्वीकरोतु । किन्तु | 
| मूलविग्रहमात्रं न स्ण्शतु* इति पूजकाः 
भक्ताः च दुराक्रमणकारिणः प्रार्थित 
बरन्तः। किन्तु गजनी मोहम्मदस्य 
सैनिका; तु तां प्रार्थनां निर्ल्य 
निरायुधान्‌ तान्‌ निदं मारितवन्तः । | 


| एतदनन्तरं `पुननिर्मितः देवालयः 


१३ शतके भ्रा चदीन्‌ खिल्जिना 
नाशिसः। तदनन्तरं निर्मितः देवालय 
अष्टादशो शतके ओर इग जेवस्य शासन- 


काले नाशितः अभवत्‌ । एतदनन्तरम्‌ | 
 इन्दोरराज्ञी अहल्याबायी पुनः देवाय 


निर्मापितवती । सयः निर्मितस्य नूतय- 


देवालयस्य भारम्भोत्सवः १९५१ तमे 





हि 











= ` पूर्व सिजरयाण्डदेदो करिचित्‌ राजा आसीत्‌ । 
तस्य एका पुत्री। पत्राः न सन्ति। पुत्र 
प्राप्यर्थं सः बहून्‌ देवान्‌ प्राथितवान्‌ । किन्तु 
तेन किमपि प्रयोजनं न सिद्धम्‌ । अतः राजा 
पुत्रीम्‌ एव पुत्रवत्‌ पाख्यन्‌ धचुःखटादिविद्याः 
प्राखितत्रान्‌ । प्रीत्या पोषितवान्‌ च| 
एकदा पिता पुत्री च मृगयार्थं गतवन्तौ । 
मार्गे तौ सरः प्रीत्या खाट्यन्तीं चुम्बन्ती च 
काञ्चित्‌ वृद्धां दृष्वन्तो । राजक्रुमारी एतत्‌ 
दष्रूवा- “छी! किमिदम्‌ असह्यम्‌ | 
अनागरिकम्‌ !'' इति जुगुप्सां प्रकटी कृतवती । 
एतत्‌ सा वृद्धा श्रुतवती । कोपेन सा 
राजकरुमारीम्‌ आपादमस्तकं पद्यन्ती- ‹“एतस्य 
प्राणिनः विषये भव्याः जुराप्सा वा? एवं 
तहिं भवती अपि सपः भवतु" इति उक्त्वा 
दक्षिणहस्ते स्थितया शखाकया तां श्ृष्टवती | 
यावत्‌ राजा वृद्धां शापदानात्‌ निवारथितुम्‌ 








"“स्िड्‌ जरल्माण्डदेदास्य जानपदन्कथाः" 


ध्वनिना आक्रन्दनं कृतवती, सपंरूपता प्राप्त 
वती च। 

वृद्धा एतावता अपि न तृप्ता। “इतः. 
परम्‌ अत्र भवत्याः किं कायम्‌ £ अपसरतु 
इतः! इति बदन्ती सा सप पुनः शलाकया 
स्यृषटवती । सपः सशब्दं ततः अधावत्‌ । 

अकस्मात्‌ धटिततया एतया धटनया राजा 
क्षणकाटं स्तब्धः । अनन्तरं कोपावेरोन खडम्‌ 
आकृष्य वृद्धां मारयितुम्‌ उद्युक्तः अमवत्‌ । 

वद्धा त॒ निभयेन दहस्तस्थितां शलाकाम्‌ 
उन्नीय- ^*भोः जागरूकः भवतु | पुत्री यां 
गति प्राप्तवती सा एव गतिः भवेत्‌ मवतः 
अपि" इति गजितवती । 

शापात्‌ भीतः राजा श्युनकः इव विनन्नः 
अभवत्‌ । अनन्तरं वृद्धां नमस्कुवन्‌, पादयोः 


पतन्‌ विविधरीत्या प्राधितवान्‌ । शापम्‌ उप | 


उचुकतः, ततः पूम्‌ एव राजकुमारी विङ्त- | 


त) ` अ) क) ऋण शके कयम ड) # 9 ऋऋ 
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। संहत निवेदितवान्‌ च । एतेन वृद्धा किञ्चिदिव 
शन्ता । 

८८अह मन्तरप्रयोगं केवरं जानामि, न तु 
उपसंहारम्‌ । अतः एवं भवतु- अहं भवतः 
पत्री सर्पाणां राज्ञी करिष्यामि । भवान्‌. तस्याः 
| कते एकं छघुकिरीटं निर्माय आनयतु । दिन- 
 त्रयाभ्यन्तरे किरीटः सिद्धः भवेत्‌ | यावत्‌ 
किरीटः न नयति तावत्‌ भवतः पुत्री सपे- 
। रूपेण स्थास्यत्ि। किरीटनारो सा मानवरूपतां 
। प्राप्स्यति । किरीटम्‌ उत्तमेन सुवर्णन एव 
कारयतु, इति उक्तवती सा वृद्धा | 
| अनन्योपायः राजा दीषै निद्वसन्‌ ततः 
गतवान्‌ । वृद्धायाः वचनानुसारं षु किरीटं 
निर्माय दत्तवान्‌। वृद्धा तं किरीटम्‌ अभि- 


! 

श्वं 9 
|, 
१. 


मन्त्रितवती। “षः अक्षयकिरीटः' इति 
बदन्ती तं किरीटं स्परूपिण्याः राजकुमार्याः 
शिरसि स्थापितवती । 

कालान्ते किरीटस्य माहात्म्यं सर्वत्र प्रसृतम्‌ 
अभवत्‌ । "यत्र किरीटः तिष्ठति तत्र दारिद्रयं 
न॒ भवति, इति वार्ता शरवेगेन व्याप्ता 
'"यदि धान्यराश्चौ स्थापयेत तहिं धान्यानि 
अक्षधानि भवन्ति, धनपेटिकायां स्थापितः 
चेत्‌ धने कदापि न न्यूनीभवति'" इति 
विविधाः कल्पनाः रोके उद्भूताः । एतस्य 
किरीटस्य प्राप्त्यथै बहवः बहु विधप्रयलान्‌ 
आरन्धवन्तः | 

एकदा किचित्‌ निधनः कृषिकः अरण्य 
मार्गेण गच्छन्‌ आसीत्‌ । मागेमध्ये सः 
पिपासितः अभवत्‌ । जख्पानाथे स: समीपस्थं 
सरोबरं गतवान्‌ । सरोवरे कर्दचन सपैः तरन्‌ 
तेन दृष्टः। सरोकरतीरे प्रकाशमानः छ्घु- 
किरीटः अपि तेन दष्टः। “एषः एव नाग- | 
किरीटः! इत्ति सः तकितवान्‌ । क्षटिति जं 
पीत्वा किरीटम्‌ उन्नीय ततः पलायितवान्‌ । 

एतत्‌ ज्ञात्वा सर्पराज्ञी इतरे सर्पाः च तम्‌ 
अनुसृतवन्तः! अग्रे धावितुम्‌ अशक्तः | 
कृषिकः पाद्वथ वृक्षम्‌ आह स्थितवान्‌ ` 

कृषिकः यथा न अवतरेत्‌ तथा सर्पाः वृक्षौ 
परितः सश्वरन्तः तत्रैव स्थितवन्तः । 

अत्रान्तरे काचित्‌ छरी तत्र आगतवती | 


चन्द्नाना 


५५८किं भोः ! किमथ वृक्षम्‌ आरूढवान्‌ ?' तदा सर्पाः सर्वे ततः निगताः | भनन्तरं 


इति पृष्टवती च कृषिकः वृक्षात्‌ अबतीयै ताम्‌ उक्तवान्‌- “मम 
तदा कृषिकः प्रवृत्तः समै निवेद्य “एतेषां तु कौटुम्बिकदाभित्वम्‌ अस्ति । अतः एतेन 
सर्पाणाम्‌ अपसारणाथै कः उपायः इति अहं किरीटेन मम ॒विरोषोपयोगः भवेत्‌ । यदि 
न जानाभि" इति उक्तवान्‌ । इच्छति, भवती अपि बन्धुभिः सह मया सह 
‹‹सपैनिवारणा्थम्‌ अहं मन्त्रं जानामि । मम॒ गृहे तिष्ठतु ।! भवत्या; काऽपि न्यूनता 
अतः सर्पाः मां न पीडयन्ति। यदि भवान्‌ यथा न स्यात्‌ तथा व्यवस्थां करोमि" इति । 
भवतः समीपे स्थितं नागकिरीरटं दद्यात्‌ तर्हिं अनिवायतया सा एतं प्रस्तावम्‌ अज्गीकृत- 
अहं एतान्‌ सर्पान्‌ निवारयेयम्‌ 1 तेन भवान्‌ वती । यतः सा अपि एकाकिनी । 
अपि उञ्जीविततः भवेत्‌" इति उक्तवती सा । करुषिकः नागरकिरीटस्य प्रभावेण धन- 
८‹किरीटविषयम्‌ अनन्तरं चिन्तयाम । धान्यादीनाम्‌ अभिवृद्धि प्राप्नुवन्‌ सुखेन 
मवती प्रधमं सर्पान्‌ निवारयतु '` इति उक्तवान्‌ आसीत्‌ । सा स्त्री किरीटस्थापनस्थलं यथा 
कृषिकः । न जानीधात्‌ तथा जागस्कतया व्यवहरति स्म 


सा छरी कमपि मन्रम्‌ उच्चरितवती। सः तथापि एकदा सा किरीटस्थापनस्ठे | 
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। कदाचित्‌ कृषिकस्य अनुपस्थितो 


किरीटं खीक्त्य स्वगृहं प्रति पलायितवती । 
"तस्याः गृहं कुत्न?' इति कृषिकः न 


। जानाति । 


इदानीं तस्याः लियः सौभाग्यम्‌ | सा तं 
किरीटं घान्यसङ्गहे स्थापितवती । तेन 
। प्राप्तया धान्यसमृद्धथा यथेष्टं धनं सम्पादितवती 
च| 

एकदा सा यदा पेषणाथ धान्यानि प्रेषित- 
वती तदा धान्यैः सह किरीटः अपि गतः। 
। पैषणधन्त्रे पतितः च| 

'यावत्काटं यन्त्रं चाल्यते चेदपि निरन्तरं 
पिष्टम्‌ आगच्छत्‌ एव अस्ति किल १ इति 
भा्चयेम्‌ अुभूतवान्‌ यन्त्रस्वामी । ‹किम्‌ 


| एतत्‌ विपरीतम्‌ | इति वदन्‌ यन्त्रे स्थापित 


धान्यरारिं सः आखोडितवान्‌ । तद्‌ सः तत्र 
नागकिरीटं प्राप्तवान्‌ । घन्वुष्टः सः तं किरीटं 
स्वघनपेटिकायां स्थापितवान्‌ । 


अत्रान्ते सा छली आगत्य “मम एकं 


सुबर्णाभरणं न द्ृदयते। तत्‌ भत्र एव 
आगतम्‌! इति विवादम्‌ भारन्धवती | यन्न्र- 
स्थामी “अहं किमपि न जानाभि! इति उक्तवान्‌} | ` 
तत्र स्त्र अन्विद्य निराशा साली गृहं | 
प्रतिगतवती । ^} 
इदानीं यन्त्रसखाभिनः मनसि एका आलोचना | ` 


आगता. ‹"नागकिरीटं यदि धान्यराशौ स्था- । 1 
पयामि तदहं यथेष्टं पिष्टं प्राप्तु शक्नोमि | तेन | ` 


विशोषतया धनसम्पादनम्‌ अपि भविष्यति! | 
इति । एतद ृगुण कृवा सः बहुधनं सम्पादित- 
वान्‌ अपि । किन्तु एकदा भअजागरूकतया | 
घान्यराश्चौ स्थितः नागकिरीटः कथमेपि | 
यन्तरचक्राणां मध्ये गतः, वूर्णीभूतः च। 
ततक्षणतः यन्त्रतः पिष्टो्त्तिः स्थगिता । । 
नागकिरीटष्य नि्ूकनेन नागराज्ञीरूपेण | 
स्थिता राजकुमारी भानवरूयं प्राप्तवती । सा 
तददिने एव पितुः समीपं गतवती, सर्वान्‌ 
सन्तोषितवती च । अनन्तरं योग्यं वरं परिणीय | 





| दिवोदासस्य समीपं गतः ब्रह्मा अपि यदा न 


प्रत्यागतः, तदा शिवः प्रमथगणान्‌ काशीं 
प्रेषितवान्‌ । काशीक्षेत्र प्रविष्टाः प्रमधगणाः अपि 
सम्पूणरूपेण आगमनकारणं विस्मृत्तन्तः । 
तेषु अन्यतमः कपरदिनामकः कायां कपर्दीर्वर- 
नामकं शिवलिङं प्रतिष्ठापितत्रान्‌ । 

कायां यत्‌ प्रवृत्ते तत्‌ मन्द्रपर्बतस्य उपरि 
स्थितः शित्रः न ज्ञातवान्‌ । सः विनायकम्‌ 
आहूय, आवर्यकविचारान्‌ उपदिद्य तं काशी - 
नगरं प्रेषितवान्‌ । 

विनायकः काश्ीनगरं गत्वा तत्र अनेकान्‌ 
उत्पातान्‌ उत्पादितवान्‌ । अनन्तरं सः दिवो- 
दासस्य भवनं प्रविष्टवान्‌ । तत्र॒ महाराजेन 
अनेके प्रस्ना: प्ृष्टाः। सर्वेषां प्रहनानाम्‌ 





उचितानि ज्त्तराणि 


विनायकः दत्तवान्‌ । 
तदा विनायकः तत्रत्य राजपुरोहितेषु अन्यतमः 
अभवत्‌ । 

एकदा महाराजः दृण्डिभदट्वारकं ‹“काशी- 
नगरे उत्पातानां कि कारणे स्यात्‌ ?!” इति 
पृष्टवान्‌ । 

‹“राजन्‌, किञ्चित्कालं धावत्‌ काशीनगरात्‌ 
बहिः कुतनच्ि्‌ भवतः वासः उचितः इति 
मन्ये | इतः अष्टादश दिनानन्तरम्‌ उत्तरदेशतः 
एकः ब्राह्मणः आगमिष्यति । सः एव उचितं | 
हितोपदेशे दास्यति" इति उक्तवान्‌ दुण्ठिः । 

अनन्तरं शिवः विष्णुमूतिं काशषीनगरं 
प्रेषितवान्‌ । विष्णुमूतिः बद्धस्य वेषं धृत्वा 
काशीनगरस्य पौरान्‌ नास्तिकमते, बोद्धम, 


"१५. काशीक्षेत्र न्बासः”” 





जेनध च उपदिङ्य, तेषां धमेविषयकचिन्तनं 
भ्रष्टं कृतवान्‌ । तदनन्तरं विष्णुः ब्राह्मणव्रेषधारी 
भूत्वा दिवोदासस्य समीपं गत्वा आश्ीवेचनानि 
उक्तवान्‌ । 

दिवोदासः तं ब्राह्मणम्‌ उदिश्य “भोः 
आये, देवताः मां ब्हूप्रकरिः पीडयन्ति । तेन 


बहु श्रान्तः अस्मि। किंञ्च अहम्‌ अपि 
| दीर्धकाल्तः राज्यशासनं कुर्वन्‌ वृद्धः जातः | 
। इदानीं मोक्षम्‌ इच्छामि । मोक्षप्राप्तेः कः 
मागः ? भवान्‌ जानाति वा ?' इति पृष्टवान्‌ । 

५,राजन्‌ |! काश्चीनगे शिवलिङ्ुस्य 
प्रतिष्ठां कारयतु । तस्य पुण्यकायैस्य प्रभावेण 
भवान्‌ सशरीरं ॑ कैलासं प्राप्नोति!" इति 
उक्तवान्‌ ब्राह्मणरूपघ्रारी विष्णुः । तस्य 
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वचनम्‌ अनुसृत्य दिवोदासः स्वपुत्रस्य समरज्ञ- 
थस्य राज्याभिषेकं कृत्वा, एकं बृहदेवाट्यं 
निर्मापितवान्‌ । तस्मिन्‌ देवालये शिलिद्धस्य 
प्रतिष्ठम्‌ अपि कारितवान्‌ । भनन्तरं देव- 
लछोकतः समागतं विमानम्‌ आद्य म्यशरीर- 
सहितः एव कैलासं गतवान्‌ । तदा पूरे काशी 
परित्यञ्य गताः सर्वाः देवताः पनः कारी 
समागताः | 

विश्वनाथः विशालाक्षी च इदानीं कारी. 
नगर वसतः । तादशनगे किञ्चित्‌काख्पयतं 
वासं कतुम्‌ इच्छन्‌ वेदव्यासः छीयदिष्यगतैः 
सह काशीम्‌ आगतवान्‌ । तस्य महानुभावस्य 
शिष्येषु वैशम्पायनः, जैमिनिः, वैढः, सुमन्तः 
इत्यादयः अनेके महिमश्चाछिनिः आसन्‌ । 

ते सत्रै॑सूर्योदयकाले गङ्धायां स्नावा, 
अनुष्ठानादिकं समाप्य भिक्षाटनाध, एवैकः 
एवैकं मागेम्‌ अनुसृत्य गतवन्तः | 

तस्मिन्‌ समये निसवेद्वरः विशालाक्षीं 
\“व्यासस्य मनः कीदृशम्‌ अस्ति इति प््यामः। 
अतः स: तस्य शिष्याः च कुत्रापि भिक्षां 
पधा न प्राप्नुयुः तथाः करोतु" इति उक्त 
वान्‌ । 

तदा विशालाक्ष्याः प्रभव्रेण काकश्षीनगरस्य 
गृहिणीनां भिक्षादानब्॒द्धिः एव कुण्ठिता 
अभवत्‌ । व्यासः “भिक्षां देहि' इति याचमानः 
गृहं गृहम्‌ अटितवान्‌ | एका गृहिणी ।*पाकः 


चन्द्मामा 








न समाप्तः भोः" इति, अन्या '“'्पाकसामम्री 
न आगताः इति, भपरा “नन्तरम्‌ आगच्छतु 
इति, *अप्रे गच्छतु'' इत्यादिरीत्या सर्वाः 
उक्तव्रत्पः | 

व्धापसतस्य धा गतिः, सा एव त्स्य शिष्या 
णाम्‌ अपि अभवत्‌ । सायड्कलठे ते सरव 
रिक्तहस्ताः एव महं प्रत्यागतवन्तः । 

५.अहं तु कुजापि किञ्चिदपि न छन्धवान्‌ | 
भवन्तः भिक्षां छम्धवन्तः वा ?'" इति व्यासतः 
शिष्यान्‌ पृष्टवान्‌ | “किमपि न टन्धम्‌' इति 
उक्तवन्तः शिष्याः | 

“अद्य प्रातः कस्य अदृष्टहीनस्य मुखे ट्टम्‌ 
इति न जाने !'* इति उक्तवान्‌ व्यासः । 

एर्वरीत्या ९ सप्तदिनानि याबत्‌ प्राचलन्‌ | 
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५ यद्यपि बुभुक्षां सों तेषाम्‌ अभ्यासः आसीत्‌, 


विन्तु कियत्ययंन्तम्‌ ? अष्टमे दिने प्रातः यधा- 
पूतै नित्यकर्माणि समाप्य, कायां सथिताः सर्वाः 


देवताः मनसा नमस्कृ, व्यासः तस्य शिष्याः | 


च भिक्षापाचनाथं प्रध्थितवन्तः । 

यथापूततै व्यासः कुत्रापि भिक्षां न रन्ध- 
वान्‌ । तदा तस्य असहनीयः क्रोधविशः 
उत्पन्नः । सः मागेमध्ये भूमो भिक्षापात्रं षात्‌ 
घटयन्‌ कीह्यां परम्परात्रयं यावत्‌ विद्यायाः, 
धनस्य भक्त्या: च अभावः भव्रतु इति शापं 


दातुं मनसि निरिचत्य, कमण्डलुतः जलं हस्ते | 


स्थापयितुं यदा उद्युक्तः तदा तस्य कम्पमानः 
हस्तः तथैव अचलः अभवत्‌ | 


अत्रान्तरे तस्मिन्‌ मार्ग स्थितस्य कस्यचित्‌ 


गृहस्य द्वारम्‌ उद्धाटय, प््चशदुवर्षीपा काचन 
सर्वाभरणभूषिता घ्नी बहिः भाग्य व्यासं 
दृष्टवा ‹“भोः, ब्राह्मण ! शान्तः भवतु ! शापः 


मास्तु ! अत्र आगच्छतु | इति शन्तख्वरेण । 


आहूतवती । 

व्यासः महत्ता आनन्देन तां नमस्छृत- 
वान्‌ । तस्याः समीपं गतवान्‌ च । तदा सा 
‹*केवट भिक्षा न छन्धा इति अच्पकारणेन 


काशीनगरं शपते बा भवतः मनःशुद्धि 


परीक्षितुं विदनाथः एवं कृतवान्‌ | कि 
कार्यां भिक्षायाः अभावः भवेत्‌ वा ? मध्यद्व 
सत्तिधिजनानाम्‌ आगमनवेढां प्रतीक्षमाणा 


चन्दमामा 


। अन्नपूर्णादिवी सवर्णदवीं गृहीता अमृतपायसं 
परिवेषयति इति भवान्‌ न श्रुतवान्‌ वा ? 
केवटे तप्तदिनानाम्‌ उपवासेन घीरत्रहितः 
भूत्वा, शिवस्य द्वितीयपत्नीसदृश्षी कालीं नाश- 
पितुम्‌ इच्छति खलु £ ्बुभुश्ितः किं न 
करोति पापम्‌ इति वाक्यं प्रमाणीकृतं 
भवता ! आगच्छतु, भिक्षा दास्यामि! इति 
उक्तवती । 

तस्याः वचनं श्रुत्वा व्यासः (“अम्ब, बहू- 
कालानन्तरम्‌ अव्यन्तमधुरं वचनं श्रुतम्‌ ! केव 
माम्‌ आह्वयति ? उत श्चुधापीडितान्‌ मभ 
शिष्यान्‌ अपि आहयति वा ? सर्वषां प्राणाः 
समानाः खलु £ भव्रती यत्‌ ददात्ति, तदेव 
विभञ्य वयं स्व स्वीकुमः' इति ९क्तवरान्‌ । 

तत्‌ वचनं श्रुत्वा सा स्मयमाना (“वत्स 
भवन्तः गङ्धातीरे माध्याहिकादिकं समाप्य, 
सर्वे अपि अत्र आगच्छन्तु । सर्वेभ्यः अपि 
भोजनं परिवेषयामि! इति उक्तवती । 

व्यासः ततः प्रतिनिवृत्य, स्वीयैः त्रिशतशिष्येः 

सह गद्धानदीं गत्वा, माध्याहिकादिकै समाप्य, 
पुनः तत्‌ गृहं प्रत्यागतवान्‌ । सा छरी तान्‌ 
सर्वान्‌ भोजनशाला नीत्वा पटिषु उपवे शशितवती । 
सर्वेषां पुरतः ब्रहन्ति कदटीपत्राणि स्थापित- 
वती । अनन्तरं सर्वेषाम्‌ उपरि अक्षतारोपणं 
कृत्वा, नीराजनं दशयित्वा, भोजनपङ्कतौ मध्ये 
स्थिता ‹*भोः मोः, भवन्तः सर्वे आपोष्वानं 


चन्दमामा 





गृहीत्वा सावका भोजनं कुनैन्तु । भवतां 
भोजनेन काक्षी विश्वनाथः प्रीणातु ! इति । 
अञ्ञखि्रद्धा सा नमस्कृतवती । 

व्यासः, तस्य शिष्याः च परस्परमुखानि 
दृष्टवन्तः । कदटीपत्रेषु कोऽपि पदाः न 
दृष्टः । पाकस्य गन्धलेशः अपि न आसीत्‌। 

‹“एषा कुत्सिता वृद्धा भिध्यानाटकं करोति । 
अद्यापि अस्माकम्‌ उपवासः एव॒ भवति । 
विलक्षणः एषः उपवासः {'› इति ते सर्व 
मनसि चिन्तितवन्तः । 

ते एव॑ चिन्तयन्तः एव आसन्‌ । तदा 
अनेकाः लियः आगत्य ॒सर्वैभ्यः आपोशशनाथ 
तीथ दातुं प्रवृत्ताः | 

तदा वृद्धा स्री सर्वान्‌ दृष्ट्वा भोः आर्याः, 


ड 


 & 


य ---- - 


(=-= ------ च्य 


महान्‌ विलम्बः जात | । इदानी भोजन पार्वतीं च शृषट्वा सवै क्षटिति युगपत्‌ उत्थाय | 


| 


। 


| 
| 


यायय 





कुमनतु'' इति उक्तवती । 

तेषाम्‌  आपोशनतीथपानसमनन्तरम्‌ 
एव सर्वेषां पत्रेषु सुगन्धभरिताः पञ्चमष्यपाय 
सादयः प्र्यक्षीभूताः। एकैकस्य अपि अभि- 
इचिम्‌ अनुसृत्य भिनभिन्नभक्ष्याणि तेषां पूत्रषु 
उपस्थितानि आसन्‌ । 

(“सा वृद्धा साक्षात्‌ भनपूणदिवी एव 
स्यात्‌" ' इति चिन्तयन्तः सर्वै आनन्देन भोजनं 
कृतवन्तः । 

सवै भोजन समाप्य हस्तप्रक्षाख्नं कृत. 
बन्तः। अनन्तरं सा सर्वेषां विश्नन्त्यथम्‌ 
उचितस्थानानि प्रद शितवती । 

किञ्चित्‌काछानन्तरं पाबेतीसदहितः विदं 
नाधः भ्यासस्य तस्य शिष्याणां च विश्रान्ति 
स्थानं॑प्रति समागतवान्‌ । पाब्॑याः मुखै 
प्रशान्तम्‌ आसीत्‌ । 

किन्तु शिवस्य सुखे क्रोधः ओतप्रोतः 


भप्ीत्‌ । कीदशः परिणामः भवेत्‌ ? शिवं 


व 
| 


अज्ञखिबद्धाः भूत्वा प्रणामं कृतवन्तः । 


पावैतीसहितः शिवः एकस्यां वेदिकायाभ््‌ | 
उपविश्य क्रोषेन व्यासघ्य सुखे पयन्‌ +रे | 
ष्वद ! महामारतठेखकमूषि ! भहङ्करेण मम | 


पत्नीसदशीं काशीं शापन्टां कतम्‌ अपेक्षित 
वान्‌ वा! कायां भवतः प्रवेशः एव अपं 
राधाय ! भवान्‌ भतव्रतः शिष्याः च इदानीम्‌ 
एव इतः निगत्य अस्माकं राज्यस्य सीमातः 
बहि गच्छतु [!› इति गजितवान्‌ । 


तदा तेन सह स्थिता पार्वती व्यासं दृष्ट्वा | 
(“वत्स, व्याप्त ! भवान्‌ अन्यत्र कुत्रापि न | 
गच्छतु । इतः साक्षात्‌ दक्षारामं ग्वा, तत्र 


भीमेश्वरं पूजयतु । भवतः समस्तमद्धखानि 
सिद्धधन्ति। शिवस्य वचनैः खेदः मास्तु" 
इति उक्तवती वास्येन । 

तस्याः वचनानुसरेण एव व्यासः खीय- 
शिष्यैः सह भीमेश्वरस्य उपासनाथ दक्षारामं 
गतवान्‌ । 








| कदाचित्‌ खामी निशुणानन्दः 
शान्तपुरम आगतवान्‌ । तस्य दशनाथ तद्‌ 
प्रामीणः प्राञ्चैप्रामीणाः च सहस्तशः आगतवन्तः 
स्वामी तान्‌ वैराग्यबिचारान्‌ उपदिष्टवान्‌ 
अनन्तरं प्रह्नोत्तरसन्दभभे सर्वै खस्वजीवनस्य 
सप्रस्यायाः परिहारं प्ृष्वन्तः | 

निगुणानन्दः अनासक्तया शिरः चाल्यन्‌- 
‹“एते स्व श्ुह्ठकाः प्ररनाः । एतादृशलघु- 
समस्याभिः एव भवन्तः दिग्भान्ताः । एवं चेत्‌ 
महासमस्याः उपस्थिताः चेत्‌ भवन्तः किं वा 
कुयुः ?' इति उपहसन्‌ तेषां मृखब्रन्धनं 
कृतवान्‌ । 

आत्मनः गभीराम्‌ अपि समस्यां अल्पां 
दन्तः खाभिनः अस्मान्‌ उपहसितवन्तः' इति 
। सव प्रामीणाः चिन्नाः। तथापि ते श्रद्धया 
मौनम्‌ उपविष्टवन्तः | 

तदा प्रामप्रमुखः शिवगणेशः उत्थाय 






उक्तवान्‌- ““भबन्तः याः समस्याः पृष्टवन्तः ताः 
सर्वाः अल्पाः एवे। आध्यालिकतया काऽपि 
समस्या अस्ति चेत्‌ वदन्तु । स्वाभिनः तस्य 
परिहारं सुचयिष्यन्ति" इति । 
प्रामाधिकारिणः विवरणे निगुणानन्दः ` 
मन्दहासपूर्वकें स्वागतीकृतवान्‌ । किन्तु 
प्रामीणानां पुरतः केवलं दैनन्दिनिसमस्याः 
सन्ति। आष्यालिकचचिन्तनं कस्यापि नास्ति । 
स्वामी निगुणानन्दः पनरपि दिनद्रयं यावत्‌ 
पामे स्थित्वा धार्भिकविचारान्‌ उपदिष्टवान्‌ । 
तृतीये दिने रात्रौ शिवगणेशः स्वगृहे खामिनः 
तच्छिष्याणां च भोजनं व्यवस्था पित्तवान्‌ । 
भोजनानन्तरं शिवगणेङः रुर्शिष्येभ्यः 
समीचीनां शयनन्यवस्थाम्‌ उपकस्पितबान्‌ । 
स्वानः कते मकरी व्यवस्थापितवान्‌ । 
प्रातःकले रिवगणेरोन छक्षितं यत्‌ 
निद्राभावत्तः निशुणानन्दस्य ने्ऋयं रक्तं मुखं 


चं सवेधा म्लानम्‌ । सः भयेन भक्त्या च 
पृष्वान्‌- “श्रीमन्‌ ! सत्रौ उपकल्पिता शयन- 
व्यवस्था सम्यक तु आसीत्‌ किंड ?'" इति । 

‹“व्यवस्था समीचीना एव | किन्तु महाक 
पीडातः क्षणकाठं यावत्‌ अपि निद्रा न 
प्राप्ता इति उक्तवान्‌ निगुणानन्दः } तदा 
शिवगणेशः विनयेन- ““खामीन्‌ । अस्मिन्‌ 
काठे प्रदाकाः अधिकाः । तत्रापि एतत्प्रदेहो 
तेषां पीडा अत्यधिका । अतः एव मशकहरी 
ग्यक्स्थापिता आसीत्‌! इति उक्तवान्‌ । 

«किं तेन सिद्धम्‌ कथञ्चित्‌ अन्तः 
प्रविष्टः कङ्चन महकः आरात्रि माम्‌ अपीड- 
पत्‌ । निद्रा न आता एष! इति उक्तषान्‌ 


निुणानन्दखवामी । 
शिबगणेश्षः सहजस्वरेण उक्तवान्‌- 
८*ओौद्ध्यं चेत्‌ क्षन्तव्यम्‌ । महाज्ञानिनः 


भवन्तः एव, अल्पेन केनचित्‌ मशकेन एवं 
पीडाम्‌ अनुभूतवन्तः । एवं तर्हिं भ्रामीणाः 
सजीषने आगताभिः समस्याभिः चिन्ताप्रस्ताः 





प, 
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चेत्‌ न तत्र विशोषः किट ? तासां समस्यानाम्‌ 
उपेक्षा अपि अनुचिता किक?! इति। | 

निर्गणानन्दे विवेकः उदितः एव। | 
“मानवानां दैनन्दिनकौटुम्बिकसमस्याः उपेक्षां 
न अर्हैन्ति। धर्मोपदेशेन तासां परिहारः | 
अपि अशक्यः एव । समस्यानुगुणं परिहारो- 
पायः चिन्तनीयः इति वस्तुस्थिति ज्ञातवान्‌ । | 

“सत्यम्‌ । भवान्‌ यत्‌ उक्तवान्‌ तत्‌ 
सत्यम्‌” इति उक्तवा सः मौनं स्थितवान्‌। | 

तद्दिने सायङ्काले निरणानन्दः भक्तानां 
समावेशनं कारयित्वा तत्र सर्वेषां प्रामीणानां 
समस्यानां परिहारमा् मृद्भिः वचनैः व्यक्तिरः 
सूचितवान्‌ । अनन्तरदिने अन्यं प्रामं गच्छन्‌ 
हिवगणेशम्‌ उक्तवान्‌- ““छघुमश्कतः मया 
विहोषपाठः पितिः । वस्तुतः मानवः यस्मिन्‌ 
प्रिसरे निवसति तदनुगुणं समस्याः उद्भबन्ति। | 
परिसरानुगुणै व्यक्त्यनुगुणं च तासाम्‌ अल्पत्वं 
महक वा अस्ति । एतदनुसारेण एव परिदारो- 
पायः अपि चिन्तनीयः'› इति । 








| कृस्मिरिचत्‌ नगे निर्वाकनामकः वैधः 
शासीत्‌ । यद्यपि सः बहोः कालतः ववृत 
करोति तथापि तस्य सम्पादनं न अधिकम्‌ | 
पिता एव तं वैयबृत्ति पाठितवान्‌ 
। आसीत्‌। पाठनसन्दरभे पिता बदति स्म- 
“वेद्यः केवं धनाकाक्षी न भवेत्‌। रोगिणं 
| सम्यक्‌ परिशील्य रोगस्य मूढकारणं ज्ञात्रा 
। योग्यम्‌ ओषधं दातव्यम्‌ । यथा यथा भवान्‌ 
| अधिकम्‌ अनुमतं प्रप्नोति तथा तथा प्रसिद्धः 
| अपि भविष्यति| इदानीं भवतः ब्यवहारः 
। तथा नास्ति। विहोषतः धनस्य आशा 
। द्यते । रोगी यदा भवतः समीपम्‌ आगच्छति 
। तद्‌] भवान्‌ “एषः कियत्‌ दथात्‌ १, इति 
। चिन्तयति, न तु त्स्य रोगनिवारणविषये। 
अतः ए भवान्‌ प्रसिद्धि प्राप्तं न अति | 
धनम्‌ अपि सम्पादयितु न शक्नोति" इति | 
पितुः बचनानि निर्वाकाय न रोचन्ते । 


| 





तानि श्रुता सः चिद्यति कुष्यति च । 
"वेदास्त पुत्रः मम अपेक्षया अधिकं 
जानाति' इति परिता जानाति | एतद्विषये 


तस्य अभिमानः अस्ति अपि। विन्तु खेदः 
ठ एकः एव यत्‌ पुत्रस्य प्रोपकालुद्धिः नास्ति 
किल इति | 

एवं स्थिते कदाचित्‌ एकः भिक्षुकः इत- 
स्ततः वलन्‌ आगत्य निर्वाकस्य गृहस्य पुरतः 
शिरोभ्रमणेन पतितवान्‌ । एतत्‌ द्वा 
निर्वाकस्य पिता धरणीशः क्रियमाणे कायै तत्रैव 
परित्यज्य धावन्‌. आगतवान्‌ । भिक्षुकम्‌ उन्नीय 
गृहस्य अन्तः नीत्वा शायितवान्‌ च । 

धरणीशः भिक्षुकस्य परीक्षां कृतवान्‌ । 
हृदयस्पन्दनं स्पष्टम्‌ आसीत्‌ । छ्रासोच्छासः | 
निरन्तरतया आसीत्‌ । "प्राणापायः तु नास्ति | 
इति मनःसमाधानं प्राप्नुवन्‌ धरणीश्चः 
भिक्चुकस्य मुखे जटेन सेचितवान्‌। प्रथमोप- | 


“अनामिका” 





| एतेन भिक्षुकः कमः सचेतनः अभवत्‌ । 
सः उत्थाय धरणीशं नमस्कृत्य ततः गन्तुम्‌ 
। इदयक्तः। तदा धरणीशः तस्य गमनं नितरारयन्‌ 
। करणया उक्तवान्‌- ““भोः! अद्य अत्रैव उदरपूणं 
। भोजनं कृत्वा गच्छतु'' इति । 
८मा्तु श्रीमन्‌ ! इदानीम्‌ एव्र दयामय्या 
। कयाचित्‌ मात्रा दत्ते भोजनं मम समीपे 
। अस्ति इति विनयेन उक्तवान्‌ भिक्षुकः । 
धरणीशः आश्चर्येण पृष्टव्रान्‌- “एवे तरह 
। भवान्‌ शिरोश्नरमणेन यत्‌ पतितवान्‌ तत्र बुसा 
। कारणे न वा?!) इति, 

+न श्रीमन्‌ ! एषः कचन रोगः । प्रति- 
दिने चतुर्वारं पञ्चवारं बा एवं मूच्छ प्राप्नोमि | 
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अतः भिक्षा्थम्‌ अटने अपि मम कष्टम्‌ एव । 
तथापि पृच्छैया पतिते मां दृष्ट्वा कदाचित्‌ ` 


केचन धनम्‌ अपि क्षिप्त्वा गच्छन्ति । अतः 
मम छामः अपि अस्ति', इति उक्तवान्‌ ` 
भिक्षुकः | 


तत्‌ श्रुत्वा धरणीशशः- ५*भोः | धनस्य 
आशया रोगस्य पोषणं न करणीयम्‌ । रोग- 
निवारणा्धम्‌ उपायः प्रथमं चिन्तनीयः । 
तेगनिवारणे यदि इच्छति तहि ब्दतु । मम | 
पुत्रदारा चिकितसां कारथिष्यामि'' इति 
दक्तवान्‌ । 

भिक्षुकः निराशया उक्तत्रान्‌- ८'मम 
रोगं॑दूरीकदै केनापि वैयेन न शक्ते 
श्रीमन्‌ | प्रसिद्धवैधाः अपि भसमर्थाः 
सज्ञाताः । विचित्रः रोगः एषः! इति । | 

«धमम्‌ पुत्रः सामान्यः वैयः न । वैधकीये ` 
तस्य विरोषपरिणति; अस्ति । मवान्‌ इच्छति 
चेत्‌ वदतु । इदानीम्‌ ए ओषधं दापयामि! 
इति उक्तवान्‌ धरणीश्चः । । 

भिक्षुकः मन्दहासं प्रकटयन्‌ उक्तवान्‌- | 
(श्रीमन्‌ } रोगनिवारणे मम इच्छा तु अस्ति ` 
एव । यतः मूच्छया प्रामे जनानां मध्ये पतामि 
चेत्‌ कोऽपि अपायः नास्ति । किन्तुं निजने 
प्रदेशो कुत्नापरि पतामि चेत्‌ ? पू द्विजवर 
पदा शवं पत्तितवान्‌ तदा दुष्टाः केचन मम 
भिक्षाघनम्‌ अपि अपहृतव्रन्तः । किन्तु अहं 


चसन्दमामा 
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निधनः भिक्षुकः । भवतः पुत्रः धनं चिना 


मम चिकित्सां कुर्यात्‌ वा ? इति । 

८^तद्विषये भवतः चिन्ता मास्तु!" इति 
वदन्‌ धरणीश्चः गृहस्य अन्तः गतत्रान्‌ । 
भिक्ुकष्य परिस्थिति पुत्राय निवेद्य उक्तवान्‌ 
च- \^प्पत्र ! अनपेक्षितं काधम्‌ इति न 
चिन्तयतु । “मनुष्येषु मानत्वं कियत्‌ 
अस्ति? इति परीक्षितुं परमेश्वरः एवम्‌ भागतः 
स्यात्‌ अपि । भिक्षुकः निधनः अनाथः च इति 
उपेक्षां न प्रदरेयतु । श्रद्धपा रोगिणं परीक्ष्य 
योग्यम्‌ ओषधं ददातु । एतेन भवतः हितम्‌ 
एव सिध्यति । कदाचित्‌ भाग्यम्‌ एव ¶चिवृत्त 
भवेत्‌ अपि । मम वचनेषु विरवसितु'' इति । 

पितः वचनं निराकतुम्‌ अशक्तः निर्वाकः 
अनिच्छया एव भिक्षुकं परीक्षितवान्‌ । किमपि 
ओषधं सञ्जीकृत्य भिक्षुकाय दत्तवान्‌ । 

भिक्षुकः निर्वाकं धरणीं च नमष्छृत्य 
तततः गतवान्‌ । 

धरणीशः पुत्रम्‌ उक्तवान्‌- ^ध्पुत्र ¦ भवतः 
कर्मण अहम्‌ अतीव सन्तुष्टः । देवाः भवन्तं 
निश्चयेन आश्ञीवेद्प्यन्ति | सद्यः एव भवान्‌ 
सोभाग्थं प्राप्स्यति! इति । 

तदा निर्वाकः असमाधानेन (“तथा भवति 
चेत्‌ मम सन्तोषः ए । किन्तु भिक्षुकस्य 
सेगस्य निवारणे भवेत्‌ इति मम एवे विश्वासः 
नास्ति । यथा अह जानामि तस्य रोगस्य काऽपि 


चन्दमामा 





चिकित्सा नास्ति' इति उक्तवान्‌ । 
‹तहिं भतवरान्‌ तस किम्‌ ओषधं दत्त- ` 
वान्‌ १" इति आश्व्ेण पृष्त्रान्‌ धरणीश्चः। | 
‹‹भवततः मनःसमाधाना्थ निरपायकरीः 
गृच्किाः द्वा तं प्रेषितवान्‌। परिणामः तु |, 
दैवाधीनः!" इति उक्तवान्‌ निर्वाकः | 
भिक्षुकस्य भाग्पम्‌ अनुकरूककरम्‌ इत्येव 
वक्तव्यम्‌ । निवक्रिन दत्तेन ओषधेन भिक्षुकस्य 
उपरि परिणामः जातः । रोगः क्रमशः न्यूनः 
अभवत्‌ | 
सप्ताहानन्तरं भिक्षुकः निर्वास्य समीपम्‌ 
आगलय श्रद्धया नमस्कृय- “श्रीमन्‌ ! भवतः 
हस्तगुणः अपूर्वः । पूम्‌ भहम्‌ अपि भिष्चुकः 
न आसम्‌ । श्रमेण काथ कुवैन्‌ जीवननिवहण 
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करोमि स्म| किन्तु षदा एषः रोगः आगतः 
तदारभ्य अहम्‌ अप्रयोजकः जातः । अनन्य- 
गत्या भिन्नावृक्तिम्‌ आश्रितवान्‌ । इतः पर पूरव 


। इव श्रमेण काथ कुम्‌ जीविष्यामि" इति 


कतङ्गतापूरैकम्‌ उक्तवान्‌ । 
निर्वाकः तिरस्कारेण इव- ‹“मम वैदयकवीय- 


| ज्ञानं भवादृशानां चिकित्सार्थम्‌ एव अस्ति । 
| अतः एव मम सम्पादने विशोषप्रगततिः न 
| द्यते । कि करोमि ? मम अदृष्टं तथा अस्ति"! 


इति उक्तवान्‌ | 

“श्रीमन्‌ | भवतः चिकित्सानुरुणं धनं 
दातम्‌ असमथः स्याम्‌। किन्तु धनसम्पादन- 
माग तु निर्चयेन सूचयितुं शक्नोमि । तद्‌- 


द्वारा भवतः ऋणात्‌ किञ्चिदिव वा मुक्तः 


जया का - 
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एतेन वचनेन कुपितः निर्वाकः- (*भिक्ुक- 


मुखात्‌ मया सम्पादनमगेः श्रोतव्यः नास्ति, 


इति उक्तवान्‌ । 


तद्रा तत्र आगतः धरणीश्चः पुत्रस्य वचनं 
श्रुत्वा- “'मोः पुत्र | कः कथम्‌ उपकारकः | 


| भवितुम्‌ इच्छामि" इति उक्तवान्‌ भिक्षुकः । | 


भवति इति कः वा जानाति ? तृणम्‌ अपि. 


उपकाराय भवेत्‌ | 
प्रथमम्‌! ' इति सूचितवान्‌ । 

तदा भिक्षुकः निर्वाकम्‌ उक्तवान्‌- ^“इतः 
विशत्तियोजनदूरे शरन्नगरम्‌ अस्ति) तत्र 


सेतगु्तः नाम वणिक्‌ निवसति। सः तु | 


कोटचधीशः। सः अपि मूच्छरोगेण पीडितः 
अस्ति। 


तस्य॒ वचनं श्रणोतु 


बहीः काठ्तः एषः रोगः तं पीड- | 


पति । परिणताः अनेके वैया; तत्र आगताः । 
सर्वे आत्मनः भसहायकतां प्रकटय गतवन्तः । 
अन्ते व्े्तगुप्तेन उद्धोष्रणं कृतं यत्‌- ध्यः मम | 


रोगस्य चिकित्सां यशश्चितया केरोति तस 
लक्षसृवणीनाणकानि दास्यामि' इति। अं 
वरिस्रासपूरवेकं वदामि- भवरान्‌ तं धनराशि प्रापतं 
शक्नोति। भिक्षुकस्य वचनम्‌ इति 


उपेक्षां न प्रदशेयतु'' इति । अनन्तरं निर्वाकं ` 


धरणीशं च नमस्कृत्य ततः निगैतवान्‌ | 
एतत्‌ वचन श्रुत्वा निर्वाकः क्षणद्रयं यावत्‌ 
मोनं स्थितवान्‌ । तस्य मुखं म्डानम्‌ अभवत्‌ | 
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एतत्‌ किमपि भपदयन्‌ धरणीशः उतसाहिन | 





उक्तवान्‌- "पद्यतु, मया उक्तम्‌ आसीत्‌ 


घनिक-द रद्र मेदं विना सममावनधा चिकित्सा 
| करणीया इति । भवान्‌ भिक्षुकं चिकित्सया 
| उपकृतवान्‌। देवाः अनुग्रहं प्रदर्ितवन्तः | 
भवान्‌ भागश्चाटी सज्ञातः । इदानीं सौभाग्य- 
| छक्ष्मीः गृहस्य पुरतः उपस्थिता अस्ति'› इति । 
| तदा निर्वाकः खेदेन उक्तवान्‌ “तात! 
सौभाग्यलक्ष्मीः उपस्थिता अस्ति । विन्तु अहं 
तां खागतीकतु न शक्नोमि । अविैकिना मया 
अकाथ कृतम्‌ । श्रद्धया अहं भिक्षुकस्य 
| चिकित्सां न कृतवान्‌ । भवतः वचने निरा- 
| कर्ठुम्‌ अशक्तः अहं कोपेन कस्यापि सस्यस्य 
मूलं निष्कास्य तमम दत्तवान्‌ ....1'' 

। (तेन कि नष्टम्‌ ? तै मूढस्य उपयोगेन 
सेतगुप्तस्य चिकित्सां करोतु। यत्‌ मूं 
| भिक्षुकस्य रोगं निवारयति तत्‌ सवेतगुप्तस्य 
रोगम्‌ अपि निवारयेत्‌ एव!" इति उक्तवान्‌ 
धरणीशः । 


। निर्वाकः क्षणकालं मौनं स्थित्वा उक्तवान्‌- 


मम क्टेशः सः न | भिक्षुकाय कस्य 
सस्यस्य भूं दत्तम्‌ इति अहं न स्मरामि । 
कोपावेङो किमप्रि मूं निष्कास्य पेषथिवा 
गुलिकां निर्मीय तस दत्तान्‌ । अस्माकं गृहं 
परितः द्विसहल्ाधिकानि सस्यानि सन्ति। 
एतेषु मया कस्य बा मृं स्रीकृतम्‌ इति तु 
विस्मृतम्‌ एव । इदानीं तादश रुचां 
निर्माति सवधा न शक्नोमि! इति | । 

““हन्त | स्वयंकृतापराघधरः एषः | पडचात्तापं 
विना अस्य अन्यः परिहारः नास्ति ए । 
ख्खटलिखिता रेखा परिमाष्टौ न शक्यते । 
अनुभवतु इदानीम्‌!" इति उक्ता धरणीश्ः 
ततः निगतवान्‌ | 

एतया घटनया निवक्रि विवेकः उत्पन्नः । ` 
वैयः घनसम्पादनं केवटं न चिन्तयेत्‌ इति सः 
्ञातवान्‌। अतः पितुः मागैदशनाव्रसारं 
नूतनं जीवनम्‌ आरभ्य "उत्तमः वैयः' इति 
कीति सम्पादितवान्‌ । तेन यथेष्टं धनम्‌ 


अपि सम्पादितवान्‌ | 








निधनः वृद्धः आसीत्‌ । तस्य पुत्रीहरयम्‌ । 
। पत्नी पुत्रीद्रयं च कार्पासतः तन्तवः सञ्जी- 
कुवन्ति । ताभिः निर्मितान्‌ तन्तून्‌ सुटेमान्‌ 
। विपणि नयति । तान्‌ विक्रीय सम्पादितेन 
धनेन जीवनं याप्रयति च। किन्तु सः ख- 
जीवने सश्चयं किमपि कतौ न शक्तवान्‌ | 
अतः सः प्रतिदिने पर्चात्तापम्‌ अनुभवति । 
एकदा अ्रपीडितः सुटेमान्‌ दिनद्रयं 
याबत्‌ कुत्रापि गन्तुं न शक्तवान्‌ । मञ्जीकृताः 
तन्तवः गृहे एव स्थिताः । तदा अनिवार्यतया 
सुेमानस्य ज्येष्ठा पुत्री तन्तून खीक्रत्य 
विपणि गतवती । विपरण्यां योग्येन मूल्येन 
तन्तून्‌ विक्रीय प्राप्तेन ध्रनेन तिलः रोिकाः 
क्रीतवती । गृहं प्रति प्रस्थितवती च। 
विपणितः तस्याः गृहं गन्तुं कर्वन समीप- 
तरः मागः अपरि अस्ति। तेन मार्गेण 


आक्रन्दनघ्वनि श्रुतवती । सा कुटीरस्य अन्तः 
दृष्टि प्रसारितवती । कुटीरे काचित्‌ वृद्धा | 
शयनं कृतवती आसीत्‌ । तस्याः पा शिु- ` 
दयं सुप्तम्‌ आसीत्‌ । उत्थातुम्‌ अशक्ता सा 
वृद्धा वेदनया दीनतया रोदनं कुबती आसीत्‌ । 
सुलेमानस्य पुत्री अन्तः; गत्वा- “किं भोः | 
भवत्याः कष्टम्‌ ? किमर्थम्‌ एवं वेदनया रोदनं 
करोति ?'› इति पृष्टवती । | 
““बुसुक्षा भोः ¦ महती बुभुक्षा ! दिन- 
त्रयतः आहारः नास्ति । बुभुक्षया त्रिपमाणा | 
अस्मि!" इति उक्तवती वृद्धा कम्पमानेन स्वरेण । 
८८मम समीपे रोरिकात्रयम्‌ अस्ति! तत्‌ 
खादतु । तेन किञ्चिदिव शक्तिं प्राप्नोति। 
किन्तु छवः किं वा करिष्यति ? इति पृष्टवती | 
सुठेमानस्य पुत्री । 
‹यदि रोरिकात्रयं ददाति तदहि किंञचिदिव- 


““अरेनिया कथाः" 





उञ्जीविता भवेयम्‌ । तथा चेत्‌ अहं नगरं 
गन्तु शक्ष्यामि । तत्न धनिकाः मम बान्धवाः 
सन्ति" इति उक्तवती सा वृद्धा। 

सृकेमेनस्य पुत्री सख्समीपे स्थितं रोटिका- 
त्रयं दत्तवती ! सा वृद्धा ताः खीक्त्य पुत्रयोः 
करते दत्वा स्वयं खादितवती । 


अनन्तरं सा वृद्धा सृलेमानस्य पुत्रीम्‌ | 


दक्तवती- ““भनत्याः दयागुणः असदृशः । 
्रत्युपकाररूपेण अहं कि वा करोमि मम 
समीपे केवलम्‌ एका गलन्तिका अस्ति । 
किन्तु सा र्क्ताि। ताम्‌ एव दास्यामि, 
हछलीकरोतु'' इति । गछन्तिकां दत्तवती च | 

सुलेमानस्य पुत्री गढन्तिकां पयन्ती 
उक्तवती - ““मातः ! एषा गलन्तिका रिक्ता 
भा भवतु पूणां वा भवतु। अहं तां न 
¦ स्वीकरोमि!" इति। 

‹‹रिक्ता गन्तिक्रा इति भा चिन्तयतु । 
मम वचनं श्रणोतु- एतस्य स्वीकरणेन भव्रतां 
हितं सिध्यति । भवत्या एषा गलन्तिका 
भवद्यं नेतव्या एव! इति सा वृद्धा भप्रह- 
पूतरैकम्‌ उक्तवती । 

तस्याः वचनं निराकतुम्‌ अशक्ता स॒टे- 
मानस्य पुत्री तां गङन्तिकां स्वीकृत्य खगृहं 
गत्तवती । प्रवृत्ते सव मातरं निवेदितवत्ती च। 

` पुत्र्या रोटिकादानं यत्‌ कृतं तेन गृहसदसयैः 


स्वैः उपवासः करणीयः आपतितः । तथापि 


चन्द्मामा 





ते न चिन्नाः। ““अन्यस्य बुभुक्षाया 
नवारणा रोटिकानाम्‌ उपयोगः कृतः किल ? 
महान्‌ सन्तोषः!" उक्तवन्तः ते । 

सेमानः अपि सन्तोषेण उक्तवान्‌- 
५५उचितं काय कृतवती भवती । एतस्याः 
गढन्तिकायाः विक्रयणेन किंश्चित्‌ आहारः 
म्येत' इति वदन्‌ द्वितीयां पुत्रीम्‌ आहूय 
सूचितत्रान्‌- “विपणि गत्वा एतां विक्रीय 
आगच्छतु") इति। 

द्वितीया पत्री गरन्तिकां स्वीक््य विपणि 


गततव्रती । विक्रयणा्थं मामस्य पाच उपविष्ट 


बरती च। तेन मर्गेण बहवः गतवन्तः । 
किन्तु कोऽपि गटन्तिकां न इष्टवान्‌ अपि । 
सायद्काके एकः धीवारः आगत्य एतां प्ृष्ट- 
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। नास्ति| 
| दातुं शक्नोति तहि ददातु । छीकरोमिः इति 
। उक्तवती सा द्वितीया पुत्री । 


। वान्‌- पुत्रि | मम समीपे | दक एव मीनः 
। अवशिष्टः । अल्यमूल्येन दास्यामि । खीकरोति 


वा? इति। 
८मीनं स्वीकतु मम समीपे धनम्‌ एव 
यदि एतां गलन्तिकां छीकृत्य मीनं 


'याबत्‌ छन्धं तावत्‌ एव पर्याप्तम्‌ इति 


। चिन्तयन्‌ सः धीवरः मीनं दत्ता गखन्तिकां 
| स्वीङ्त्य गतवान्‌ । 


द्वितीयपुत्री मीनम्‌ आनीय स्वमातुः हस्ते 
दत्तवती । माता यदा पाकार्थं मीनस्य छेदनं 


। कृतवती तदा तथा भीनस्य उदरे प्रकार्ामानं 


मोक्तिकं दृष्टम्‌ । एतत्‌ दृव सरवे आङ्च- 


। चकिता; सन्तुष्टा; च 

अनन्तरदिने सटेमनः प्रातः उत्थाय 
उपाहारादिकै समाप्य स्वत्राल्यस्नेहितस्य सुवणै- 
। बणिजः समीपं गत्वा मौक्तिकं प्रद रितवान्‌ । 
सः बणिक्‌ मोक्तिकं परीक्ष्य- “एतादृशम्‌ 


अत्युत्कृष्ट मौक्तिकम्‌ अहम्‌ सद्यावधि न टष्ट- 
वान्‌ । निपुणः वज्नपरीक्षकः कर्चन मम 
स्नेहितः अस्ति । तस्य समीपं गच्छावः! 
इति उक्तवा सुृलेमानं बज्रपरीक्षकस्य समीपं 
नीतवान्‌ । सः वज्ञपरीक्षकः बजने परीक्ष्य, तत्‌ 
स्वयं क्रीतवान्‌ । धनराशिम्‌ एव सलेमानाय 
दत्तवान्‌ । 

एवम्‌ अकस्मात्‌ प्राप्तेन धनेन सुठेमानस्य 
सर्राणि कष्टानि समाप्तानि भभवन्‌ | सः 
उत्तमौ वरौ अन्विष्य पुत्रयोः विवाहं सवैभवं 
निवैतितवान्‌ । 

एकदा सृटेमानः पूत्री-जामातृभिः सह 
भूरिभोजनं कुवन्‌ गद्वदस्वेण उक्तवान्‌- 
‹'गटन्तिकाया;ः खरूपं मया अद्य ज्ञातम्‌ | 
वस्तुतः तया वृद्धा रिक्ता गछन्तिका न 
दत्ता। तस्याः अन्तः वृद्धायाः कृतज्ञतापू्णः 
सद्भावः पूरितः आसीत्‌ । अतः एव अस्माकं 
सर्वाणि कष्टानि दूएद्धतानि । इदानीं षयं 
सृखमयानि दिनानि यापयन्तः स्मः'' इति) 
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| र्विशञाठं दुर्गम्‌ आसीत्‌ । दुगैस्य भित्तयः उन्नताः . 


सखभावयुतः पाख्यन्‌ आसीत्‌ । 


| स्थूलाः च । विन्तु अन्तःसामध्यै तावत्‌ नास्त । 


समर्था सेना यदि आक्रमणे कुर्यात्‌ तदहि तत्‌ 
दुग पतेत्‌ ए | 

एतत्‌ दुग जितवर्मा नाम करिचत्‌ विचित्र 
तदीयपूर्जाः 
शौर्येण राञ्यं पाल्यन्तः समर्थाः इति कीति 
सम्पादितवन्तः आसन्‌ । भतः जितवर्मा अपि 
आतमानं महापुद्खं मन्यमानः गर्वेण जीवति स्म | 

‹‹अस्माकं दुम्‌ अतीव प्रब्रलम्‌ । अतः 


` एव अस्माकं राज्यस्य दिशि कोऽपि दृष्टिम्‌ 


अपि न प्रसारयति। आक्रमणे कृतं चेदपि 
ते मम पराक्रमस्य तीव्रतां सों न शक्ुबन्ति'' 
इति जितवर्मा विकत्थनं करोति स्म । “भा, 
भवदुक्तं सत्यम्‌! इति बन्दिनः शिरः चाङ 


 यन्तिस्म। 






कटिदखदे शस्य वङदेशस्य च मध्ये एवं । 


““पचविंशचतिवर्धेभ्यः पूवं चन्दमामायां प्रकाशिता ` 





सामान्याः जनाः अपि महाराजं प्रत्यक्षतः 
“भवान्‌ इन्द्रः, भवान्‌ चन्द्रः' इति . वदन्तः, 
महाराजस्य असन्निधाने तु उपहसन्ति स्म । 

जितव्मां आत्मनः प्रतापा तिश्शयं निरूप- 
यितुम्‌ इच्छन्‌ कैरिचत्‌ बौर; सह कस्यचित्‌ 
भूखामिनः कषेत्रस्य गृहस्य वा उपरि आक्रमणं 


करोति। कानिचन फटानि, पोष्यप्राणिनः 
कुककरुटादयः चोरिताः चेत्‌ भूस्वामिनः उपेक्षां 
प्रदरीयन्तः मोनं तिष्ठन्ति। ततोऽपि अधिक 
अपहृतं चेत्‌ सेवकद्वारा जितवर्माण तत्सहचरान्‌ 
च ताडयन्ति। एवं सेवकः ताडितः जितवर्मा 
क्रोधेन इव बदति- ““भीरवः } यदि तावत्‌ 
सामथ्यै स्यात्‌ तहं सम्मुखम्‌ आगत्य युद्धम्‌ 


अकरिष्यन्‌ । सामान्यान्‌ सेवकान्‌ युद्धाय , 
्रषयन्ति। अल्पैः सह युद्धं केम्‌ अहं कथं 


शक्नुयाम्‌ ? अहं खलु महाराजः | इति । 


१ 


“जितवमेणः पौष्पं कौीटशम्‌ इति तस्य | 








पत्नी सम्थक्‌ जानाति। सा अक्रमणतः 
प्र्यागतस्य पत्युः प्रष्ठभागे विद्यमानानि 
रणानि ओषधेन छिम्पन्ती कृतकम्‌ अनुकम्पं 
प्रदशेयन्ती बदति- ““कीटशाः नीचाः एते | 
केवलं प्ष्ठतः स्थित्वा बाणादिभिः ताडयन्ति | 
दि चैवं स्यात्‌ तर्हिं पुरतः आगत्य आक्रम - 
णीयं किल ? पृष्ठतः ताडयन्तः एते रणमीरः 
एव! इति| 

‹“मम॒ सम्मुखे आगन्तुं तेषां धयं भवेत्‌ 
किं ?:› इति अभिमानेन बदति जितवर्मा | 

( प्ातःकाठे दु्गरधकः रक्षकभटः 
त्वरया वेगेन आगत्य जितवर्माणम्‌ उक्तान्‌ 
‹ "महाप्रभो ! सहखशषः सैनिकाः अस्माकं दुगम्‌ 
उदिद्य आगच्छन्तः सन्ति। प्रत्याक्रमणा्ै 
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सिद्धता करणीया", इति । 
जितव्मां कोपेन हकारं कुषन्‌ दुर्गस्य । 
भित्तिम्‌ आख्य परितः दृष्टि प्रसारितवान्‌ । | 
कलिडुदेशस्य सेना आक्रमणार्थम्‌ भागता | 
भत्ति | गजाः अछ्वाः रथाः च यथेष्टम्‌ 
आसन्‌] पदातीनां सङ्ख्या अपि न अल्पा । | 
आहत्य सामान्यतः षष्टिसदहसराधिकाः आसन्‌ । 
, जितवर्मा स्वसेवकान्‌ उच्चैः आहूय- “भोः 
पद्यन्तु ....श्रणवन्तु....1 अद्य सुदिनम्‌ । 
अल्पाः कडद्धस्य सेनिकाः दुगंस्य उपरि | 
आक्रमणे कृतवन्तः सन्ति । भवन्तः धनूषि | 
बाणान्‌, शूलायुधान्‌ च दुगभित्तेः उपरि | 
स्थापयन्तु | अहम्‌ एकः एव समग्रां सेनां 
नाशयिष्यामि । यल्केमी बरिष्यामि । | 
कलिद्धस्य शासकं मम सामन्तं करिष्यामि । | 
कलिद्धराजस्य अन्तिमकालः सन्निहितः इति 
भाति । अल्पस्य तस्य कियत्‌ व्यम्‌ }' इति । 
सष्टहासपूरवेकम्‌ उक्तवान्‌ 
कलिड्धसेनया “जितयर्मा युद्धाथम्‌ भगत 
अस्ति, इति ज्ञातम्‌ । स्वै सैनिकाः सिद्धाः 
सन्तः दुग परितः स्थितवन्तः । सेनाधिपतिः 
अश्वम्‌ आद्य दुगेस्य भप्रे आगत्य भित्तेः | 
उपरि स्थितं जितवर्माणम्‌ उश्चैः उक्तवान्‌- 
‹‹अस्य दुगैस्य रक्षकः कः ११) इति । 
५.किमिति पृच्छन्ति ? अहम्‌ अस्मि जित- | 
बर्मा'` इति सगवंम्‌ उक्तवान्‌ जितवर्मा। 








चन्द्मामा 
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८८एबं तहिं विना विरोधं दुगस्य द्वारम्‌ 
उद्धाटयन्तु । दुर्गाधिकारम्‌ अस्मद्ररो यच्छन्तु । 


| अन्यधा दुग भवतः च नाशयिष्यामः । कलिड- 


देशस्य राज्ञः आज्ञा प्ारं वषयं बड्देशं जेतु 
प्रसिता । दिग्विजय; अस्माकं ख्यम्‌? इति 
उक्तवान्‌ कलिद्सेनापतिः । 

८८अये नीच ! कियत्‌ ओद्धत्यं भवतः ? 
भवदीयां सेनां धूलिसात्करिष्यामि । अत्रैव 
भवतः दिग्विजयस्य परिसमाप्तिः । दुर्गाधिपस्य 
जितवर्भणः मम विषये किं चिन्तयन्ति 


। भवन्तः ?'' इति गजेनं कुवन्‌ जितवर्मां सेना- 


धिपतिम्‌ उदिदय एकं बाणं प्रयुक्तवान्‌ । सः 
बाणः कुत्रापि अन्यत्र गत्तः | 

सेनापतेः भाज्ञाचुसारं केचन सैनिकाः 
जितवर्मणः सैनिकान्‌ उदिद्य बाणान्‌ प्रयुक्त - 


| बन्तः | जितवर्मणः सैनिकाः अपि प्र्यक्रमणं 


कृतवन्तः । किन्तु एव॑ परष्परबाणप्रयोगेन 
उभयपक्ष अपि काऽपि हानिः न जाता। 


। कोऽपि न बणितः अपि। 


एवम्‌ एकधण्टां यावत्‌ युद्धं प्रवृत्तम्‌ । 


| युद्धे कछिद्घास्य सेना मन्दं पृष्ठतः गतवती । 


८५भीरवः! पृष्ठतः धावन्ति । मम प्रतापतः 
भीताः" इति जितव्मां स्वभटान्‌ सगर्वम्‌ 
उक्तवान्‌ । 

वस्तुतः कटिद्छासेना पृष्ठतः ब्रहूदूरं न 


गता । किञ्धिदूरं गत्वा सैनिकाः सेनारिभरिरं 


चन्दमामा 





स्थापितवन्तः । अनन्तरदिनतः प्रतिदिन प्रातः 
सायं च अधेषष्टां यावत्‌ सैनिक्राः आगत्य 
दुगस्य उपरि बाणप्रयोगं कृतवन्तः । पुनः 
मौनं प्रतिगतवन्तः च | 
एवम्‌ एव दश्च दिनानि अतीतानि । ` 
एकादरो दिने कचिद्छासेनापतिः अखम्‌ | 
आख्य दुस्य समीपम्‌ आगय- “मोः 
जितवमन्‌ | वयं युद्धे पराजिताः इव । 
सन्धिप्रस्तावार्थम्‌ उत्सुकाः च । कृप्या दुग- | 
द्वारम्‌ उद्वाटयतु' इति उच्चैः उक्तवरान्‌ । | 
“'इदानीं विवेकः उदितः । - पूवम्‌ एव 
सन्धिप्रस्तावः यदि कृतः स्यात्‌ तर्हिं वृथा श्रमः 
अनावङ्यकः अभविष्यत्‌! इति वदन्‌ जित- | 
वर्मा सैनिकान्‌ द्वारम्‌ उद्वाटयितुम्‌ आदिष्ट- 


६१ 








(2 । कटिद्धगसेनापरति खागतीक्रृतवान्‌ च । 
,‹इतःपरं कलिद्धगराजः अस्माक माण्ड- 
छिकः भविष्यति खलु ?१ इति पृष्टवान्‌ 
जितवरमा । 

८तत्‌ सद्यःकलेि न शक्यं यात्‌ | 
सद्यः तु भवान्‌ “मया कचिद्ासेनायाः अधे- 
भागः युद्धे नाशितः। अव्रशिष्टः अधभागः 
कारागरि स्थापितः च' इति पत्रम्‌ एकं 
लिखित्वा ददातु" इति उक्तवान्‌ कठिड्ग- 
सेनापतिः । 

जितवर्मा तवैव पत्रं लिखित्वा दत्तवान्‌ । 
तत्‌ पत्रं खीकृत्य कलिद्गसेनापतिः कङिद्छा- 
राज्यम्‌ उद्िद्य गतवान्‌ । 

वस्तुस्थितिः एवम्‌ आसीत्‌ यत्‌ कलिद्ध- 
राज्यं स्वरौ स्थापयितुम्‌ इच्छन्‌ सेनापतिः 
एकं कुतन्त्रम्‌ आश्रितवान्‌ आसीत्‌ । "वद्ध 
न ~ जिता आगच्छामि" इति उक्तवा सः 
सेनापतिः कचिड्राज्यतः निगतः । सीमाप्रान्ते 
स्थितस्य जितवमणः 
















दुगेस्य उपरि आक्रमणं | 


सयाया ममम अः क ~ 





कृत्वा युद्धम्‌ अभिनीतवान्‌ । अन्ते ब्रन 


वद्ुर्‌।जस्य वहो अयिता अल्पेन सैन्येन सह 
कटिद्भगराज्यं प्रत्यागतवान्‌ | *जितवमेणा 
समग्रा सेना नाशिता" इति वदन्‌ जितवमेणः 
पत्रे कलिङ्गराजाय प्रदरितवान्‌ च अनन्तरम्‌ 
अल्पे एव काटे बद्गसेनया कछिद्गस्य उपरि 
आक्रमणे कृतम्‌ । कटिङ्गसेना पराजिता । 
वदस्य माण्डचिकितेन सेनापतिः एव॒ राञ्पघ्य 
शासकः अभवत्‌ । 

जितवर्मा अन्ये जनाः वा सेनापतेः एतत्‌ 
तन्त्रं न जानन्ति । जितवर्मा सगव बदति- 
'कलिद्धसेनायाः अधेभागः मया एव नारितः' 
इति । तत्प्रान्ते स्थिताः जनाः वदन्ति स्म- 
‹जितवर्मणा यत्‌ उच्यते तत्‌ सव्यं स्यात्‌ । यतः 
महत्या कटिद्धसेनया अपि एतत्‌ दुग न वक्षी- 
कृतम्‌! इति । 

एतत्‌ युद्धं प्रक्षतः कोऽपि न दृष्टवान्‌ । 
अतः "वीराधिवीरः' इति स्यातः 


| 
| 
। 
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पक्षिणः परावः च. 
मरुभूमिवासिनः प्राणिनः 


यत्र रक्षजातीयानि खस्यानि अपि कष्टेन वर्धन्ते तादर्यां निजलायां मरुभूमौ = केचन प्राणिन 
निवघन्ति इति तु आरवर्यकटरम्‌ एव । किन्तु एतत्‌ शस्यम्‌ । मरुभूमौ सूर्तापस्य पीडा असह्य । 
सर्वदा जक्ाभावः। शत्रुभ्राणितः आत्मनः रक्षणाय रहस्यं स्थलं किमपि नास्ति, तथापि केचन 
प्राणिनः एतादृशं प्रकृतिविरोध सोढुं समर्थाः सन्तः एव उत्पद्यन्ते । 

गरहगोधिकाषदश्चाः प्राणिनः हैशान्य-आाफिका भागे परिददयन्ते, येषां पुच्छं गोलाकारकं 


कण्टकाकीणी च भवति । प्रबलैः नलैः एते मीटमूद्रयगभीरं बिलं निर्मान्ति । रोत्यकाले रात्रौ 
अत्युप्ररैत्यतः आत्मानं रक्षितुम्‌ एते एतेषु बिलेषु निवसन्ति । कण्टकमयं पुच्छं भापत्काले आयुधत्वेन 


परिणमन्ति । सर्पाः आक्रमण कुर्वेनति चेत्‌ एते पुच्छं बिलस्य द्वारे संस्थाप्य भात्मनः सुरक्षा 
सम्पादयन्ति । 

मरुभूमौ वसतः अन्यविधजन्तोः नाम कांगरूमृषकः इति । रात्रौ स्वरणशीकाः एते मूषकाः 
दिने बिदेषु सुप्ताः भवन्ति । किसलय विशेषान्‌, द्यष्काणि बीजानि, कन्दमृलानि च खादन्तः एते 


जलं विना अपि जीवन्ति। मरुभूमिवासिनाम्‌ इतर प्राणिनाम्‌ इव एतेषाम्‌ अपि श्रवणश्चक्तिः अतीष 


तीक्ष्णा । अतः उद्धकसपादीनाम्‌ भाक्रमणतः पूव दूरतः एवं श्वन्दं श्रुत्वा सुरक्षिते स्थले निलीना 
भवन्ति । 

हरा मल्भूमौ दद्यमानाः जबोवाजातीयाः 
मूषकाः अपि सामान्यतः कांगरू मूषकाः इव एव 
भवन्ति । किन्तु एतेषां पुच्छस्य दैघ्यं किशिदिव 
अधिकम्‌ । वेगेन उतप्लवनं कुर्वन्तः गच्छन्ति 
इत्यतः कांगरूमृ्काणाम्‌ अपेक्षया एतेषां वेग 
भधिकः। 
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चित्रीषिका-स्पधां ® 3 पारितोषिकं ५०। ्‌ 
विजितां शी्भिकां ज्ञ-८६ मासे प्रकटयिष्यामः। 


"ष्य नः 
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@परितनं जित्ररयं॑पयन्दु । युर्ता शौक परस्पर -सम्बन्धि-वक्यदयेन लिखित्वा भे.२० दिनास्कतः 
पवैम्‌ एव प्रेषयन्तु । अनन्तरम्‌ अपरगत्ताः सौ धिका न परिशौरुचिष्यामः । स्पर्षायां विजेता ५०/- रूप्यकात्मकं 
पारितोषिकं प्राप्स्यति। ® शीर्षिका: समपत्रे (पोस्द्-काई) चेखनीयाः। तत्र अन्यः विषयः ने केखनीयः। 
@ अधोनिर्दि्ट-सद्ककेताय शी पिकाः प्रेषणीयाः- 
चन्दमामा (संस्कृतम) 
७३/२, “अक्षरम्‌, रङ्गराव्मागै', शब्ूकरपुरम्‌ बेङ्गतर-५६०००४ 
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प्रथम चित्रम्‌ स्वातन्न्यस्य अनुभवः , 
दवितीय चित्रम्‌ पारतन्ध्येण परिभवः! 
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हन्त | घर्मो घमः | 
किं भोः एवं बदति] एतत्‌ अत्र सामान्यम्‌ 


सामान्यम्‌ ? अहं तु वस्राणि धरम्‌ एव 
न शक्नोमि । व्यजनं चाख्यामि चेदपि 
उष्णः वायुः | स्नानं करोमि चेदपि 
तृप्तिः नास्ति | 

भवान्‌ इदम्प्रथमतया अत्र भागतवान्‌ । 
अतः एवं क्लेशनम्‌ अनुभवति । 
कथञ्चित्‌ दिनद्रयं यापितम्‌ । हतोऽपि 
चल्रारि दिनानि कथं यापयेयम्‌ इति 
महती चिन्ता मम । पयतु, प्रातः नव- 
वादने एव एतावान्‌ घमः | 

सत्यम्‌। अद्य बायुः एव न बाति 
गगनं मेषाष्छन्नम्‌ अस्ति) अतः घमः 
अधिकः | 

पश्यतु कथं श्वेदः स्वरति | 

बहिः वरण्डे उपविद्य वार्तालापं कुवः । 
व्यजनम्‌ अपि तत्रैव आनयामि | 

मास्तु । वृथाश्रमः किमर्थम्‌ ? दशवादने 
कथ्चित्‌ मया बहिः गन्तव्यम्‌ | ततः 
पूर्वम्‌ पुनः एकवारं स्नानम्‌ एव करोमि । 


मवान्‌ यथा इच्छति तथा | 


मो घमः | 
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प्राचीन-भारतस्य भव्यता 





चन्दमामायाः लोकप्रियतायाः 
एकमात्र प्रमाणं यत्‌ प्रतिमासम्‌ एतां 
१,२०,००,००० बालकाः पठन्ति । 


चन्दमापायाः प्रसारसङ्ख्या सामान्यतः ्रत्येकमासस्य कथासु | 
८,००,००० अस्ति या प्रतिमासं दर्शितम्‌ अस्ति । 
भारतस्य तथा पूर्व -एशियादेशानां कुटम्बान्‌, भारतस्य सर्वाधिकश्रसारयुता 


पाठशालाः तथा पुस्तकालयान्‌ च प्राप्रोति । बालानां मासिकी । 


